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De nominibus Graecis in -Aoc terminatis. 


Cun mihi proposuerim in suffixum Graecum -λὸ inquirere, 
fieri non potest, quin quae iam ab aliis de ea re prolata sunt, 
respiciantur atque examinentur. Atque erant, qui hoe suffixum 
idem atque suffixum -po esse affirmarent. Quibus sane conce- 
dendum est similitudinem quandam inter utrumque intercedere 
et dissimilationis, quam dieunt, legem, cuius in hac quaestione 
nonnumquam ratio erit habenda, effecisse, ut linguae Graecae 
ingenium modo hane modo illam terminationem usurparet. Qui 
vero obiieiant diversitatem illarum terminationum nos offendere 
non debere, cum notum sit iam in natura liquidarum r et ] posi- 
tum esse, ut altera cum altera facile misceatur, relegentur ad 
id, quod de ratione earum a viris doetis disputatum est. Rie- 
eardus quidem Lepsius in libro, qui inseribitur Ueber die Anord- 
nung und Verwandtschaft des Semitisehen, Indischen, Aethio- 
pischen, Alt-Persisehen und Alt- Aegyptischen Alphabets, Bero- 
lini 1836.* p. 9—12 consonam r ex l originem duxisse contendit 
exemplisque huius rei probandae ex veteribus et recentioribus 
linguis prolatis hane sententiam ponit: ,Aus dem, was bisher 
über r gesagt worden ist, scheint mir zu folgern, dass die spá- 
tere Hervorbildung des r aus anderen Buchstaben (S, d, n), 
namentlieh aber aus l, eine allgemeine Spraehersceheinung ist.' 
Sed his verbis neminem fere eorum, qui linguarum comparationi 
operam navaverunt, in suas traxisse partes videtur. Nam qui- 
eunque hane rem attingunt, Pott ,Etymolog. Forsch. II' 96, 
Bopp ,Vergleieh. Gramm. I? 35, Lottner ,Zeitschr. f. vergl. Spr.' 
VII 19, L. Meyer ,Vergl Gramm.' I 69, Christ ,Griech. Laut- 
lehre* p. 125, Curtius ,Grundzüge'? p. 86 et 441, Sehleieher 
Compendium,! Westphal ,Griech. Gramm.' I. 1 p. 182. 183, οἱ. 
l 
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omnes in ea opinione concinunt literam 1 demum ex r debilita- 
tam atque emollitam esse. Quid, quod Fiekius in libro, qui 
inscribitur ,die ehemalige Spracheinheit der Indogermanen Euro- 
pas' Góttingen 1873, ubi ad communem literae 1 in Europa pro- 
pagationem indagandam aggreditur, literam 1 antiquissimae lin- 
guae aetati omnino abrogat? (Cui adversarius Guil. Heymannus 
extitit, qui libello ,das 1 der indogermanischen Sprachen gehórt 
der indogermanisehen Ursprache an' Weimar 1873, eam iam pri- 
mis linguae initiis vindicare studet. Cui Bezzenbergerus se 
opponit, qui in ,Kuhns Zeitschr. f. vergl. Spr. XXII 356 ff. 
Fickii opinioni favet. Sed haee quastio nondum eo processisse 
videtur, ut certum de ea iudicium facere liceat. Utut autem res 
se habet, certe non faeio eum G. Sehneidero, qui in dissertatione 
de nominibus Graecis in -poc terminatis conscripta Vratislaviae 
1870 nostram quaestionem p. 13 his tantum verbis attigit: ,Jam 
quod attinet ad -λὸ terminationem, satis constat apud viros d. 
-po saepissime debilitatum esse in -Ao ita ut -p» semper sit 
forma vetustior et nonnullas passim voces in -Aoc fterminatas in 
enumerandis nominibus in -poc desinentibus laudat. Nam quam- 
vis a vero non abhorreat nonnumquam literam p, quae in radice 
voeum reperiatur, eausam fuisse, cur -po suffixi loco suffixum 
-o in usum voearetur, tamen -Ao etiam per se ad formationes 
adhibitum est, quae analogia alterius suffixi -po carent; respi- 
eiantur, quaeso, adieetiva in -&A£oc terminata, e. g. ἀζαλέος, 
διψαλέος, πειναλέος al, deinde magnus ille numerus nominum in 
“αλὸ -aÀko, -sko -ελλο, -tko -ἰλλο, -oÀo -oAAo formatorum al. de 
quibus postea. : 

Nec tamen defuerunt, qui nostro suffixo operam ab illa quae- 
stione separatam navarent. Sie Lobeckius in pathologiae ser- 
monis Graeei prolegomenis dissertationem seeundam seripsit ,de 


nominibus, quorum charaeteristiea est lambda, ubi nomina in 


αλ, €^, T^, τὰν 0À, 0À, «À exeuntia eorumque affectiones dein- 


ceps disquisitioni subiecit. Atque quis est, qui nesciat, qua ille 
diligentia, quo studio, qua subtilitate quidquid attigerit etiam 
ad finem perduxerit? Tamen eum ille nondum illos fructus ex 
studio linguarum comparativo, quibus nune uti licet, perceperit, 
non ita multum emolumenti ex eius tractatione hauriri potest, 
praesertim eum alia via ae ratione rem instituere animum induxe- 
rimus. Deinde Lud. Sehwabius librum de deminutivis Graecis 
et Latinis composuit, in quo eas voces tractavit quae suffixo -Ao 
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tormatae deminutionis significationem prae se ferunt. Tum 
G. Curtius in libello, quo ad memoriam Frid. Aug. Guil. Spohnii 
celebrandam invitat, prooemium fecit .de adieetivis Graecis et 
Latinis | literae ope formatis! Lips. 1870, quo iis, qui aeceura- 
tius in rem inquirere conentur, auxilio veniret. Novissimis deni- 
que temporibus Osthoffii libellus in publieum prodiit, euius altera 
pars ,über -ra -la als instrumentales suffix der indogermanischen 
spraehen' inseripta nonnumquam eommentationem nostram iuvit. 
Praeterea nonnulla nobis ex Kuhnii Zeitsehr. f. vergl. Spr. et 
Curtii studiis exhausta usui fuerunt, quorum suo loeo men- 
tio fiet. 

lam si ad rem ipsain nos accingimus, non illud eurare debe- 
mus, utrum -Ae suffixum a stirpe pronominali repetendum sit 
necne, quae quidem quaestio in natura ae ratione aliorum suf- 
fixorum indaganda altereationis inter viros doctos causa faeta 
est; nam stirpem pronominis, quae ullam similitudinem eum 
nostro suffio redoleat, omnino non extare euivis est notum. 
Nee operae pretium puto veterum srammatieorum de nominibus 
in -A» formatis praeseripta hie afferre. Nam quae Herodianus 
iu sexto libro "περὶ χαϑολιχῇς προσῳδίας“ς (ed. Lentz) quaeque 
Areadius eum secutus in scripto «περὶ τόνων’ al. de hae re 
memoriae prodiderunt, prorsus non sunt idonea. quae verae 
cognitionis viam patefaciant, praesertim cum inter ea, quae radi- 
eis sunt, et ea, quae ad suffixum pertinent, discrimen fere nul- 
lum fecerint. Multo plus emolumenti ex Pánini, praestantissimi 
illius quidem apud Indos grammatici. praeceptis percipere lieet, 
quae Benfeyus in libro, quem inscripsit ,Vollstándige Sanskrit- 
grammatik' aeeurate collegit, ubi in tertiae partis, quae verbo- 
rum derivationem continet, paragraphis 391 (-ala -ála), 399 (-ula 
-uli -ulu -üla -elà) 419 (-la) 420 (ila) terminationes linguae 
skr. primarias, in paragraphis 596 (-ála -Alà), 616 (-la), 617 
(ila -ila) terminationes secundarias affert. Atque haee quidem 
via ae ratio etiam nobis sequenda videtur esse, quippe qui 
cunctam materiam e lingua Graeca hue pertinentem colligere in 
animo habeamus. Qua in re eum antea quid ad radicem quid- 
que ad suffixum pertineat, certis finibus nos cireumseriptum sit, 
equidem inter duo illa suffxorum genera, quae a grammaticis 
Indieis Krt et taddhita nominantur, distinctione faeta perquisi- 
turus sum, quomodo -Ao suffixum eum radice aut stirpe antece- 
denti eoniungatur, ut quid sit etymon quid ad terminationem 
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pertineat, lueulenter pateat. Nam hae quidem via facilius ad 
veram vocum originem indagandam pervenias, quam qui a priori, 
ut eum philosophis loquar, eas intueatur. Ae sane nonnulla 
voeabula, quae pridem hue referebantur, omnino omittenda, alia 
antea negleeta rursus erunt recipienda.  Peregrinas autem voces 
et eas, quae tenebris obduetae a viris doetis nondum in lucem 
verae eognitionis protraetae sunt, silentio praeterire praestat, eum 
altereationes eorum repetere ae percensere et inutile et longum 
sit. Praeterea eas quoque voces omittendas esse putavi, quae 
parvo terminationis diserimine ab aliis demum vocabulis iam 
suffixo -Ao formatis profectae sunt. 


A. De nominibus, quae mero suffixo -Ào radici apposito formata sunt. 
a) Substantiva. 

αὐ-λή et αὖτλις a rad. vas habitare, ef. L. Meyer Vergl. 
Gramm. I 400, eui etiam Sehweizer-Sidler KZ. XI 77 assentitur, 
quamquam Ahrens KZ. III 165 et Curtius Grdz.* p. 573 ad 4F 
ab (ἰαύω) refert. αὐ-λός quidem certe ad ἃ }' αὐ và flare pertinet 
et aecurate voei skr. vána litera A in n mutata respondet. ἀχ- 
λύς a rad. graeeoitaliea ak, euius tenuis ante aspirandi vim liqui- 
dae insitam in aspiratam transiit. 96-Aoc fetor pro βδόσλος a 
Bóé-m basd Fick. Wórtb. 378. βη-λός a rad. Ba . γρῦ-λος vel 
γρύλλος poreulus a γρῦ, qui est sonus porcorum, cf. Clemm. Curt. 
Stud. III 293. βάχ-λα, quod Schol. Ar. Plut. 476 explicat τύμπανα, 
ξύλα. οἷς τύπτονται ἐν τοῖς διχαστηρίοις oi τιλωρούμενοι ut βάχ-τρον 
ἃ Bax verberare, ef. Pauli Καὶ Z. XVIII 15. δα-λός, quo etiam com- 
positum πύρ-δα-λον, quod vocis zópóavov vice fungitur, referendum 
est, a rad. δα} (δαίω), cuius 7 extinctum causa literae a pro- 
dueendae fuit. ὃδεί-λὴ a rad. skr. di fugere, gr. oót-fugere et 
metuere, neque significat ,Nachmittag', ut Buttmann., Legerlotz., 
Christ. putaverunt, sed ,der fliehende sinkende Tag, der neigende 
Abend'. ef. Düntzer. KZ. XV 352—358. Quam significationem 
respieiens Brugmann. Curt. Stud. V 221—226 novam etymologiam 
protulit et a óóouat δύνω (δέ βοεελος — skr. dü-ra-s abiens) deri- 
ravit. δοῦ-λος verisimiliter a δέ-ω, cum etiam in lingua Persica 
servus dieatur bendeh i. e. gebunden (ef. Pott. Etymolog. For- 
sehungen' I 189), quamquam Düntzer. KZ XVI 27 e δόσυλος, 
skr. dása vietus repetit, quod cum in Vedis nomen populorum 
animorumque inimicorum significet, M. Müller. KZ. V 115 etiam 
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in gr. δεσ-πότης (skr. dása-pati) 94-toc, δή -τος apparere dicit. 
δρῖ-λος *lumbrieus terrester pro ópic-Àoc, quod Benf. Wurzellex. 
II 327 a skr. vrsh rieseln tráufeln derivans F in Q et β in ὃ 
(velut ὀβελός et ὀδελός) transisse dicit. εἰσ-πνή-λας non ab ἑσπέσϑαι, 
ut alii fecerunt, sed ab εἰσ-πνέ-ω derivandum est, quod a Lace- 
daemoniis pro ἐρᾶν dietum est. ξἕλ-λά, quod Hesych. voce χαϑέδρα 
λάχωνες xal Διὸς ἱερὸν ἐν Δωδώνῃ explicat, a rad. &9-, cuius ὃ 
ante suffixam -λα in À est mutatum, lat. sella. ζάγχ-λη et ζάγχ- 
λον a rad. ax (ef. ἀγχούλος), eui Ca i. e. δια est praepositum, 
ef. Curt. Grdz.* p. 606. ζά-λη abstruse ab Eustathio ex duobus 
vocabulis ζέω et 4A: eomponitur, eum explicet παρὰ τὸ ζέειν τὴν 
ἅλα. lmmo suffixum -A« radiei Cac, (ec (ζέ-ω) est apposita. 
ζεύγ-λη vel ζεῦγ-λα (τὸ (àp ζεῦγλα εὑρεϑὲν παρὰ τοῖς ἀρχαίοις χατὰ 


ποιητιχὴν ἐξουσίαν συνέστειλε τὸ ἡ εἰς a, cf. Herodian. ed. Lentz 
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p. 255) a rad. ζυγ, skr. yug. ζῆτλος et ζή-λη non a Cac-Cec-, 


unde supra ζάλη repetitum est, sed cum Düntzero KZ. XVI 281 


propter dor. ζᾶλος, quod ex ζεσ- fieri non potuerit, radix ζα est 
ponenda, unde ζωός fluxit, ut propria significatio sit vigor, deinde 
ardor, fervor. ϑητλή a rad. 9a- ϑη-, skr. dhá, lat. fe- (fe-lare, 
fe-mina). ϑρῦ-λος vel ϑρύλλος a rad. 9po-, skr. dhra, dhar, dhra- 
námi — sono.*) x4y-À« quae planta purpurei coloris est (ealtha) 
ab eadem stirpe, quae in χόγχη et χόχλος (de quo postea) latet, 
manasse videtur, ef. Siegismund. Curt. Stud. V 214. χαυ-λός a 
rad. xo-, xo-é-o ,fassen, schwanger sein. Ad eandem radicem 
χήσλη (χάλη) hernia, ramex referendum videtur, ef. Fiek Wórterb. 
p. 350. **) ***) χόχ-λος Curtium Grdz.* 151 secutus pro χόγχ-λος 
dietum esse et -Ào suffixum stirpi xoyy-, quae in voce χόγχη skr. 
cankha extat, appositum habeam, quam ob rem non cum 


*) χᾶλον et κῆλον, quod fortasse quispiam desideraverit, huc non pertinent, 
cum illud a rad. καλ (lat. cel-are, domi-cil-ium) eum Curtio Grdz.4 p. 139. 
148 repetendum sit, hoc fortasse cum eadem radice cohaereat, quae in lat, 
cel-lere, lit. kál-ti schmieden cerni possit. Fickius quidem Wórterb. 41 κῆλον 
ἃ skar, skr. cári Pfeil, cára Verderben, kára Mord derivat, quocum consentit 
L. Meyer KZ. XIV 91, ut igitur nihil commune cum καίειν habeat, quippe 
quod in Il. XII 280 etiam de nivibus usurpetur. 

**) κίγκλος, quod per syncopen e κίγκαλος demum ortum est, huc non per- 
tinet, cum 4A ad radicem car- (4 pro r ut saepe) referendum sit, skr. cancal- 
yate — sich rasch bewegen, cara caraka — Bachstelze. 

*F*) χίχ-λη, dor. κιχ-ήλα, ap. Hesych. etiam ἴχ-λα, ἐχ- ἄλη, ἴσκ-λαι, fortasse ex 
κίσχλη κίσκλη natum est, sed a qua radice profectum sit non constat. cf. 


Legerlotz Κα Z. VIII 122. H. Weber KZ. X 255. 


6 
Benf. Wurzellex. II 161 fecerim. qui χόγχος litera v in A mutata in 
χόλχος et hoe in χόχλος abiisse judicat. μᾶά-λη ala axilla verisi- 
militer pro *uy-Ay a rad. vah PF«y, quamquam Curtius Grdz.* 
983 transitum literae 7 in " nisi in perpaucis vocabulis admittere 
nonvult. "Vocabula uao-Aíc et uzo-Àía ab eo, quod veteres de 
ὁμοῦ et αὐλίζεσϑαι hariolati sunt. prorsus sunf disiungenda et 
potius eum Benf. Wurz. II 35 à rad. ma- repetenda. ua y - oc 
μύχελος μύχ-λος Benf. Wurz. I 90 a rad. mah erescere exortum 
esse dicit, cui etiam Sonnius KZ. X 198 assentitur. Aliter Clemm. 
Curt. Stud. III 322 — 325 iudicat. qui neque mah, neque TI P. 
(μάσσω depsere, ut Curtius), sed ua- addito x determinativo radi- 
cem statuit, cui insit notio eupiendi, similiterque rem se habere 
in voeibus uóx-Aoc μύχ-λος, eum Pietet KZ. V 327 has voces ad 
rad. muh — conturbari animo referat, in qua significatio sala- 
citatis insit. μόχ-λος malus, cuius loco Hes. etiam ày-Asóc prae- 
bet, ad rad. skr. vah, gr. Psy iy referendum esse censeo. quod 
8i probatur, certum habemus exemplum transitus digammatis in 
wu. ef. Curt. Grdz.? p. 983. μῶ-λος, quod Weber KZ. VI 318 
cum radiee mar- (mori) conjungit, eum Düntzero KZ. XV 366 
hue trahendum puto, cum radix sit ua- eniti. ναῦ-λον a vao- 
(vaü-c). νίχ-λον et νεΐχελον, quorum utrumque Hesych. voce λίχνον 
explieat, vetustiorem radieis formam vix- (νίχειν. λιχμᾶν xpaceiv Hes.) 
servavisse Legerlotz KZ. VIII 4235. 494 evincere studet, eui cum 
suffixum -vo apponeretur, dissimilationis gratia modo literam 

radicis, modo v suffixi in A transiisse. ut praeter νίχλον etiam 
λίχνον inveniretur. Attamen νίκλον literis v et A inter se mutatis 
eX λίκνον demum profectum esse verisimile est, cum λίχνον sit 
mystica illa vannus, qua Bacchus infans utebatur, unde etiam 
Διόνυσος λιχνίτης dietus est, quod nobis persuadet, ut λίχνον pro 
vetustiore forma habeamus, eum haee appellatio iam antiquissimo 
Baechi eultui adseribenda sit. cf. Preller. Griech. Mythol.? I 565. 
590. O. Jahn. ,Hermes* III 317. 920. Quacum rad. λιχ- Pietet. 
non iniuria skr. rik' comparavit, quamquam Buggius Curt. Stud. 
IV 336 propter lit. nékóju nékóti ,Getreide in einer Mulde schwin- 
Ben νεῖχλον pro forma genuina habet. £ó-ioy à ξε- (fée). ó-uty- 


^n ἃ rad. uty-, skr. mih, eui « similiter est praepositum, atque 


In o-tÀog (rad. ταλ-), ó-xpmpóc et ὁ-τραλέος (a rad. tar-), ὄ-νειδος 
(a rad. skr. nind) al. ὅπιλον eum benfeyo Wurz. I 287. II 355 
ad rad. vap referendum videtur, quae etiam in germ. wáfan 


invenitur. 6y-Aog; a Curtio Grdz.^ 192 radiei Fey, vagh adscri- 
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bitur et ut skr. váhini ,wogende Menge' vertitur, quam inter- 
pretationem Ascoli. KZ. XVII 266 Benfeyi opinioni praeferendam 
esse negat, qui ,Menge von (Kriegs-) vehikeln' explieavit, et ipse 
cum lat. vilis eomparat, quod ex *véha (Vvagh) — ein Wagen 
voll (vehilis, vilis) sit exortum, ut ex notione eumulandi vulgus 
evadat. Quod quamquam non ineleganter excogitatum est, tamen 
nimis artifieiosum videtur. Fortasse ^ ad radicem pertinet, eum 
cret. πόλχος, 860]. ὄλχος, lat. vulgus, skr. varha, germ. Volk 
dieatur, ut Voretzseh. de inser. Cret. p. 11 et H. Weber. ,Jahns 
Jahrb. :1863 p. 610 non ita male radicem «eA (πολύς, populus) 
posuisse videantur. ef. Curt. Grdz.* p. 588. παῦ-λα a παυ- (παύ-ω). 
πτίλον Curtius Grdz.? 210 et Osthoff. Forsehgg. I p. 171 pro 
zít-àoy ἃ rad. zs: pat dietum esse putant. Sed simplieius cum 
Waltero KZ. XII 386 ex ipsa rad. pta, quae formae pat eadem 
ratione respondet atque mna- formae man- al, derivarim, eui 
sententiae exempli gratia etiam ypíe a rad. ghar, πίνω a pa al. 
favent (ef. postea χτίλος a x:a) ^ Eadem ratione etiam voces 
πτέτλας πτε-λέα ex rad. pat pta ccs explicandae sunt. πῶ-λος ἃ 
"ad. pu- gignere, cf. Curtius Grdz.* 288, quamvis ZLeyss. KZ. 


C. 


XVII X ad suffixum non referat.*) σμή-λη et σμί-λη a rad. oua 
(ef. antea πτίλον a πτα)ὴ. σπῖ-λος σπίςλος maeula a rad. ozt-, ef. 
Curt. Grdz.* 277. στί-λη stilla, ad quod Schol. Aristoph. Vesp. 
213 adnotat σημαίνει τὸ ἐλάχιστον (ef. Phot.) pro *szá-Av dietum 
a rad. στιγ- (oxi tw) derivatur. στρέβ-λη a otpsD-. στῦ-λος a στυ-. 
oyo-kí a rad. σχε- (iy-). τρώγ-λη, quod L. Meyer Goth. Spr.' 
p. 244 eum goth. thairko ,foramen' comparavit, a τραγ- (ἔ-τραγ-ον) 
rodere. τύ-λη τύ-λος a rad. τυ- tumere. ὅὕλ-λος hydra cur Curtius 
pro deminutivo vocis ὕδρα ὕδρος habeat, non video; immo eadem 
ratione per -Àoc a rad. ὑδ- est formatum atque ὕδρος per -poc, 
nisi quod à et A in AX confluxerunt, ut etiam in ἕλλα pro &6-Aa 
vidimus. Ócx-Aoc, ansula pro qua voce etiam ὕσχ-λος, ἴσχ-λος, 
ἴσχ-λος invenitur, Benfeyus Wurz. I 353 nescio an reete referat 
ad skr. vaksh, quae primum in Foox deinde in 55x mutatum sit. 
φυ-λή et φῦτλον a rad. qu. χεῖ-λος et χη-λή a rad. χα, quae in 
χαάτσχω extat. j7-Àóc autem, quamquam forma eum y"n-^" fere 
congruit, tamen significationis ratione habita a rad. χαὸὃ- (χαν-δάνω) 

*) In voce σκῦλον, quod Curtius a rad. σχυ (σκευ-ἡ) repetit, à radicis 
videtur esse et cum Passovio a σκύλλω est repetendum, ut radix sit 6x74, 
oP'aÀi, ex qua et σχυλ et συλ (σῦλον συλᾶν) prodiit, cf. Fróhde KZ. XVIII 9261. 
cf. etiam Corssen ,Ueber Auspr., Vocalism. etc.* I2 595. 


ὃ 


descendisse putandum est, ut prior forma fuerit *ya8-Aoc. χυ-λός 
a yo (yé-o). 

Quodsi antecedentia obiter computamus, quinquaginta cireiter 
substantiva in lingua Graeca extant. quae mero suffixo -Ao ex 
ipsa radiee sunt formata. 

Quibus adiungendum est vocabulum ἀνδράχ-λη a stirpe dv0pax-, 
euius 9, eum x ante suffixum -Ào in aspiratam 7 transiret, media 
ὃ faeta est, qua explieatione dubitatio Legerlotzii KZ. VIII. 207 
sublata est.*) 


b) adiectiva. 


lam sequuntur adiectiva, quae unius suffixi -Ao ope ex 
radieibus nata sunt. In quorum numero iam apud Homerum 
inveniuntur haee: δει-λός a rad. δι-, quae extat in δι-εσϑαι, δέ- 
os, δεί- δὼ cf. Düntzer. KZ. XV 902 —9358, quo in adiectivo 
diserimen illud respiciatur, quod intercedit inter suffixa -Ao et 
-»0, €um δεινός prorsus eontrariam significationem habeat; quam 
ob rem non ita facilis transitus liquidae À in v putandus est 
atque Buggius KZ. XX 44 sq. existimavit. δῇ-λος quod Curtius 
δέελος demum contractum putat, non a rad. δι δι}, sed a δα — 
novisse repetendum videtur quod Düntzer. KZ. XVI 283 fusius 
explieavit, praesertim cum pateat in noto illo loco Il. X 466 
δέελον non idem esse atque δῆλον, sed accusativum vocis δέελος 
(Hes: 8éeloc- δεσμός) ἃ δέω Vàe Vóeo, qua explicatione etiam 
opinio Bollenseniana KZ. XIII 206 et Brugmannina Curt. Stud. IV 
146 sq. est reiecta. £x-zaq-Aoc propter suffixum -A» liquidam 2, 
quae in rad. πλαγ- invenitur, omisit, cuius rei exempla Pottius 
Etym. Forseh. II 100 affert, velut πύελο- (πλυ-), φύγεϑλο- (φλυγ-), 
βάχελο- (BÀax-) al. cf. etiam Siegismund Curt. Stud. V 216. Non 
igitur reete iudicant, qui metathesi adhibita A radicis in suf- 
fixum transsiluisse putent. 359-Aóc a rad. £c-, de cuius 9 ambi- 
gitur, utrum evaserit ex τ stirpis ἐστ, quae respondeat skr. sat, 
ut Kuhn. KZ. IV 30 probat (ef. μάσ-λης μάσ-ϑ-λης), an inter 
radicem et suffixum corroborationis gratia interpositum sit. 97- 
Aoc artissime cohaeret cum skr. dhá-ru, quorum utrumque origi- 
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| ἐγ-γραυ-λίς (piseis quidam) incertae est originis; fortasse cum voce 
yo«v-s cohaeret, quae praeter vulgarem notionem etiam unzelige Haut* et, 
Sane Art Seekrebs: significat. 
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nem duxit a rad. dhá. χοῖ-λος a rad. xo-, skr. cvi tumere 
ereseere descendit et ortum videtur ex xoFioc, quod eo eer- 
lius est, quod aeoliee χόϊλος dieitur et M. Schmidt Rhein. Mus. 
XX 305 probavit ubique apud Homerum legi posse χόϊλος. cf. 
etiam L. Meyer. KZ. VII 219. 220. χτί-λος profectum videtur a 
rad. χτι- (εὐ-χτί-με-νος, χτί-ζω), euius analogon Fiek KZ. XX 179 
in lingua skr. kshi ,habitare possidere* esse demonstravit. Quo- 
cirea diffieilior quam verior videtur Curtii (Curt. Stud. VI 425 sq.) 
opinio, qui ex radice xca (χτᾶσϑαι) substantivum χτα-Ἶο-ς, χτε-Ἶο-ς, 
χτετος et inde suffixo -ἰλὸ adhibito adiectivum χτέςιλος χτίλος 
factum esse statuit. (ef. πτίλον a mra mte, νεόγι-λος a γεν skr. 
jan). νεό-γι-λος neque ἃ γάλα neque a γλάγος, sed ut Eustathius, 
qui id voee νεόγονος explicavit, reete est opinatus, a rad. γεν 
derivandum est, pro qua etiam qw extat in γίνομαι (ef. χτίντυ-μι 
et xtv xte(vo), ut primum quidem vsó-vtw-Aoc, deinde vocali : 
propter v extinetum produeta νεό-γι-λος dictum sit; atque eius- 
dem fere originis vox γῖν-ος vel q(-voc pullus muli ap. Aristot. 
Hist. anim, 7, 24 et de gen. anim. 2, 8 videtur esse. Aliter 
Curtius veó-(t-koc explieavit, qui Stud. VI 425 sq. γῖλος ex ga- 
Ja-la-s (ef. χτίλος) ortum esse vult: τυφ-λός a rad. cog (τύφω 
urere) videtur natum esse, ut proprie significet jumnebelt, dunstig, 
dáümmerig, et eum goth. daub-s surdus et dumb-s mutus verisi- 
militer arte cohaeret, ef. Grassmann KZ. XII 127. 19).*) 

Post Homerum haec adieetiva in usu sunt: βέ-βη-λος a rad. 
βα-, quod e perfecto eadem ratione videtur formatum esse atque 
Subst. χεχρύφ-αλος a perf. st. χέ-χρυφ- (xpoz-); quamobrem ex 
Curtii KZ. VI 87 observatione non ita multum emolumenti redun- 
dare puto, qui significationem partieipii praet. act. e substanti- 
vis lit. in -eli-s exeuntibus ad adiectiva Gr. ἁμαρτωλός (— qni 
peccavit), credulus (— qui eredidit), bibulus (— qui bibit) et 
adiectiva Germ. syllaba ge ineuntia (geduldig, gefrüssig) trans- 
ferre studet. Nam ut omittam ne his quidem adiectivis praesen- 
tis temporis significationem deesse, eadem lex ad alias voces 
suffixo -Ao formatas adhiberi vix potest. ϑραυ-λός a ϑραυ- (ϑραύω). 
σιφ-λός quod Benf. Wurz. I 548 ad rad. σιφ- refert, usitatior 


*) χωλός utrum a χα- (χάω χάσκω) profectum sit, an Fickio Wrterb. 
69 teste a rad. idg. ghar, skr. jbar, ut forma radicis Graecae primaria 
χαλ sit, quae in χαλ-ἄω, χαλ-αρος cernatur, in incerto est  relin- 
quendum. 


forma est quam σιπαλός, quae semel tantum legitur in versu ignoti 
poetae, cf. Lob. Prol. p. 140. otpsB-Aóc a rad. στρεβ-. στυφ-λός 
a Benf. Wurz. I 657 fortasse recte a rad. skr. stup repetitur. 
τραυ-τλός ab eodem II 263 a «po derivatur. quem sonum ex 
naturae imitatione in linguam transiisse existimat. Qa - Àóc, 
cuius a grammatieis solum mentio fit, a rad. δ] o0, quamvis 
alii, velut Sehóneberg KZ. XX 447 ». ad radicem referant. φαῦ- 
λος pro oaAZ'oc dietum esse, quae Fiekii Wórterb. 380 est sen- 
tentia, verisimile non est; immo respiciatur necesse est propriam 
Atticorum formam cAaüpoc esse, cuius A, eum suffixi -po loco 
suffixum -Ao usurparetur, omnino evanuit, cf. Pott. tym. Forsch.' 
II 100. Atque Benf. Wurz. I 596 pro fundamento huius vocis 
radicem cÀo habet, quae proprie signifieat ,blasen! et ex notione 
Jeieht verwehbar, windig^ signifieationem iehtsnutzig, schlecht 
evasisse arbitratur, quod quidem dubitatione non earet. χαῦ-λος 
(ef. χαυλιόδων ap. Hesiod.) a rad. χα (χά - σχω). ψω-λός non 
inuria a Benf. Wurz. I 545 ad rad. sphu ,sehwellen' referri 
videtur. 

Adiectivorum igitur hoe modo formatorum non plus viginti 
fere extant, quae cum quinquaginta illis substantivis antea lau- 
datis eoniuneta numerum septuaginta fere nominum efficiunt, 
quae simplicis -Ao suffixi ope ex radicibus ficta sunt. 

Hue accedunt duo adiectiva, quorum alterum ἕω-λος ab &ó-;, 
alterum ἔω-λος ap. Hes. solum eommemoratum ab io-v profeetum 
videtur. 


B. De nominibus primitivis, quae ante suffixum -Ao vocales aliaque 
inerementa praebent. 
a) de huiuscemodi substantivis in -«4o formatis. 

lam si nos convertimus ad eas voces, quae suffixo -aXo for- 
matae sunt, ex ipsa radice fluxerunt haec substantiva: ἄγχ-αλος, 
ἀγχ-άλη, ἀγχ-αλίς ἃ rad. ἀγχ-. αἴϑαλος, αἰϑ-άλη ab αἰϑ-. ἀμ-άλη, 
euius loco etiam ἄμ-αλλα invenitur, occasionem exponendi nobis 
praebet, cur praeter 1 simplex in compluribus vocabulis etiam 
duplex inveniatur. Audiendus enim est Consentius de barbaris- 
mis 12, qui haec scribit: ,Lambdaeismus vitium in eo est quod 
eadem littera vel subtilius quibusdam vel pinguius effertur. Nam 
Graeci subtiliter hune sonum efferunt; ut enim dieunt jille mihi 
dixit', sie sonant duo 11 primae syllabae, quasi per unum 1 sermo 


" 


Ipse consistat Atque hoec quidem praeceptum, quo nisus etiam 
L. Schwabius formarum varietates Ao et αλλο, ελο et & Àko, tÀo 
et τλλο, uÀo et oÀko pro eodem suffixo reete habuit, ii respiciant 
necesse est, qui unumquodque vocabulum dupliei A seriptum ex 
assimilatione literae j suffixi ja eum antecedenti X explieare eonan- 
tur. ἀμ-αάλη et ἄμ-αλλα igitur a rad. ἀμ- fluxit, quod Osthoff. 
Forsehgg. I p. 29 fusius copiosiusque explieuit; nee placet Curtii 
opinio, qui Grdz.* p. 323 radicem wa ponit, cui « sit praefixum. 
Atque ex eis, quae supra exposuimus, etiam patebit Mistelii sen- 
tentiam, qui KZ. XIX 120 ἄμαλλα pro 4p-aL-ja a rad. Fai-2A 
dietum esse et cum ἅμιλλα et δμιλία arte cohaerere putat, irritam 
esse, quam certe non protulisset, si alteram formam ἀμάλη re- 
spexisset. αἀρχ-άλη, pro quo etiam ἀρχάνη invenitur, a rad. dpx-. 
d-uox-aÀat Hes: αἱ ἀχίδες τῶν βελῶν παρὰ τὸ ἀμύσσειν, a rad. 
uox-, lat. muc-ro ef. Curt. Grdz.* p. 536. ἀ-ρύ-β-αλος et ἀ-ρύ-β- 
αλλὸος non cum Hes. ἀπὸ τοῦ ἀρύειν xai βάλλειν εἰς αὐτόν expli- 
candum est, sed ex sola rad. po po, cui « est praefixum. 
3 autem illud ante suffixum aA» nescio an ex 1, obduruerit, cf. 
βούβαλος (pro goóFaAoc) et skr gavala-s, Curt. Grdz.^ 471, prae- 
sertim cum etiam in z((F)aAoc χεφαλή δυσπέμφελος suffixum FaAo 
Feo latere videatur, cf. L. Meyer. Vergl. Gramm. II 236. An 
hic exemplum habemus eius b, quod dicitur, interealaris, quod 
etiam in linguae latinae terminationibus -bula (fa-bula), -bulum 
(lati-bulum), -bundus (mori-bundus) reperimus, cf. Curt. ,de adi. 
Gr. et Lat. 1 literae ope formatis! Leipz. 1870 p. 10? quamquam 
ibi Curtius hane literam, quae ,cum ad significationem nihil con- 
ferre videatur, ex veteris grammatieae ratione vel pleonastiea 
(ut etiam litera τ) vel non sine reconditae cuiusdam sapientiae 
affectatione corroborandi causa inserta sit', linguae Graecae 
abrogat. δαμ-ἄλη δαμ-ἄλης δαμ-αλίς δάμ-αλος eur Schwabius ,de 
demin. Gr. et Lat.' p. 94 pro formis deminutivis habuerit, non 
video, eum non aliter a rad. ὃδαμ- fluxerint atque ἀγχάλη ἀγχαλίς 
ἄγχαλος ἃ rad. ἀγχ nee in aliis substantivis suffixo -aAo e radi- 
cibus formatis significationem deminutivam reperias.*) χάχ- αλα 
quod Hes. et Phot. auctoribus ap. Aesch. pro τείχη dictum est, 
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*) In voce δενδαλίδες (Et. M. ἱεραὶ κριϑαί, Hes.: oi μὲν ἄνϑος τι ἀλλοι τὰς 
λευχὰς κάχρυς, οἱ δὲ τὰς ἐπτισμένας κριϑὰς πρὸ τοῦ φρυγῆναι, οἱ δὲ τὰς ἐκ 
κριϑῶν μαξὰας γενομένας), utrum -αλ suffixi loco fungatur an ad radicem (for- 
tasse δαλ) pertineat, non patet. 
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verisimiliter a rad. skr. kac cingere cireumdare aliasque eogna- 
tarum linguarum analogias attulit Fick. Wórterb. p. 28. χάρτα- 
λος, quod rursus iniuria Sehwabius p. 187 deminutivum esse sta- 
tuit, a rad. skr. krt kart — findere secare, οἵ, Fick. Wort. 36. 
Siegismund Curt. Stud. V 148. 9). χε-χρύφ-αλος ad perfectorum 
intensivorum similitudinem natum videtur a rad χρυπ-, euius 
tenuis fortasse eiusdem suffixi -FaAo vi, quod cum L. Meyero 
Vergl. Gr. II 236 etiam in xez-aA$ δυσ-πέμφ-ελος agnoscimus, in 
aspiratam transmigravit. An vetustiorem radieis formam χρὺυφ 
(ef. χρύφα χρυφείς) ponere praestat? cef. Curt Grdz.* 517. 518. 
Certe ἃ χορυφή, quod Lobeckio Path. 90 arridet, non est profee- 
tum. «ef. etiam Fritzsche Curt. Stud. VI 330. χεφαλή cuius loco 
etiam χέβ-λη ap. Alexandrinos, χεβ- ἄλη ap. Hesychium extat, a 
rad. xaz, quae sincere in skr. kap-ála-s, lat. cap-ut eognoscitur, 
sed in lingua Graeca digammatis vi in xac xeo mutata est, ef. L. 
Meyer 1. 1. χίδαλον (xpóuuoov Hes.) a rad. xtà- σχιδ-. quocum 
Fiek. Wórt. 31 voees skr. kandara kandala kadala comparat, 
quae tuberosas plantas significant. *) χρέμβ-αλον a Fiekio recte 
ex radice Indogermanis communi skarbh, skr. calbh — sonare 
repetitur, lat. erep-o. χρούπ-αλα a rad. skrup, euius loeo etiam 
skulp (ef. seulponeae) extat, ef. Walter KZ. XII 402. χρότ-αλον 
non pro deminutivo vocis χρότος habendum sed ex ipsa radice 
kart- derivandum esse Osthoff. Forsch. p. 172. 173 demonstravit. 
χύνδ-αλος et χυνδ-ἄλη a rad. skr. kshud, σχυὸ cf. Benf. Wurz. I 
187.**) Aóx-akoc, quae vox in Aristot. H. A. 2, 17 cieoniam 
signifieare videtur, nescio an audacius a rad. λαχ Q 
repetam, ut prima signifieatio sit ,der lürmende, klappernde.* 
μάνδ-αλος ἃ rad. μανδ, in qua claudendi et eingendi notio latere 
videtur, quod etiam e skr. mand-ira., £T. u4v0-pa — stabulum 
elucet, ef. Lottner. KZ. V 398. ef. etiam Osthoff. Forsehgg. 1 
p. 173. μασχάλη fortasse a rad. vah, cui o eadem ratione inser- 
tum est atque in voce fasces a rad. fac. cf. Curt. Grdz.* p. 583. 
μέτ-αλλον a plerisque ex μετ᾽ ἄλλα ortum esse, vel ut Kvitala 
Ber. d. phil. hist. Classe d. Wien. Acad. 1870 p. 89 explicat, 
cum ἐ-ἄλλω cohaerere putatur. Sed non veri dissimile est ταλλὸ suf- 
fixum esse, quod radici ps- vel μετ- appositum sit, ut Düntzer. 


λάσχω £-Aax-ov) 


*) κράμβαλα, ap. Hes. voce μνημεῖα explicatum ad quam radicem refe- 
rendum sit, prorsus est ignotum. 
**) de origine vocum rariorum κώταλις et κώταλος non satis constat. 


KZ. XIII 3 disseruit. νάρ-τ-αλος, ap. Schol. Ar. Vesp. 672 (ed. 
Bekk.) a rad. snar — torquere texere manavisse et inde etiam 
νεῦρ-ον ner-vus originem duxisse Legerlotzius KZ. VIII 399 
ostendit. νώγ-αλον a radice, quae in lingua Graeca periit, sed a 
Buggio Curt. Stud. IV. 337 in voce dan. snag-e et norv. snak- 
à — ,nach Leckereien suchen' reperitur, eum Benf. Wurz. II 57 
comparata germ. voee nag-an gna-gan primariam radicis formam 
xva xvo Statuat. &o-dÀv a rad. &o (Es). üx-x-aAAoc a Boeotis Arcadio 
94 teste pro ὀφθαλμός usurpatum est, nee tamen vocis ὄχχος 
hypocoristiea forma videtur, ut Sehwabius p. 84 putat, sed per 
se e radice ox (— oz) litera τ aucta est formata. ὀρ-τ-αλίς a 
rad. óp P'»p derivatum est, unde etiam ὄρ-νις fluxit. πτύ-αλον a 
rad. πτὸ. ῥόπ-αλον a rad. varp pem (ῥέπ-ε f. L. Meyer. KZ. 
XV 6. Osthoff. Forsehgg. p. 174.5)**) oxdvü-aÀov non tam ἃ 
rad. skr. chad — tegere velare, quae Fiekii Wort. p. 200 est 
sententia, quam a rad. skr. skand — seand-ere manavit, ef. Curt. 
Grdz* 166. Osthoff. Forschgg. p. 174. σχύ-β-αλον neque a Suida 
voce χυσίβαλον — ,quod canibus obiieitur* reete explieatur, neque 
ἃ Pottio et Savelsbergio, quorum uterque vocem ex σχώρ et βάλλειν 
compositam est putavit; immo a rad. idg. skyu sku ,sich ablósen' 
(Fiek. Würt. 207) derivandum est, unde etiam skr. eivara — 
Fetzen, Lumpen, ad quod σχύβαλον aeeurate quadrat, nisi quod 
PF suffixi in β transiit. σχυτ-άλη oxót-aAov, pro quo doriee etiam 
xout-dÀv invenitur, non a voee σχῦτος (χύτος) eum Curtio et 
Lobeckio est derivandum, sed ab ipsa radiee σχυτ, quod Osthoff. 
Forseh. p. 175. 176 Fiekium Wort. 209 seeutus longiore dispu- 
tatione monstravit. σπα-τ-άλη a radice σπα (σπά-ω) litera τ aucta 


descendisse putandum est. στραγγ- ἄλη a rad. strag strang οἵ. 
Osthoff. Forsch. p. 176. ὅ-αλος euius vice etiam ὕελος fungitur, 
a rad. su, skr. süra (— idg. suara), ef. Sonne KZ. XII 359. 


φι-άλη (ix τοῦ πιεῖν Eust. 561, 15. Εἰ. M.) num a rad. πι repeti 
1 i ? , 


*) σάνδαλον quod Hemsterhusius Lobeckius Pottius pro σανίδαλον dictum 
esse et a σανίς-ἔδος fluxisse putaverunt, Schwabius p. 83 vocem Persicam esse 
demonstravit, quae posterioribus demum temporibus in Graecam linguam 
recepta sit. 

**) σίαλον σίαλος, quod Benf. Wurz. I. 412, Kuhnius KZ. IV 24, Ebelius 
KZ. XIV 40 a rad. ciF, skr. shtiv repetunt fortasse radici sil (sli) sjal, ut 
Curt. Grdz.* 375 opinatur, originem debet, quod etiam analogia cognatarum 
linguarum comparata commendatur. Sed Curtius sibi non constitit, cum p. 708 
σίαλον pro deminutivo vocis σῦς haberet, quod verisimile non videtur, 
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possit, ut pro πιδάλη dietum sit, quae Legerlotzii KZ. VII 308 
et Christii ,Grundzüge d. griech. Lautlehre* p. 186 erat opinio, 
Curtius Grdz.* 498. 499 non sine iusta eausa in dubitationem 
voeavit; tamen melior explicatio nondum est inventa. 

Ex his triginta fere substantivis, quae ex radicibus suffixi 
-àlo auxilio manaverunt, iam Osthoffius Forseh. 1 172—175 
ἀμάλη, xpíuBakov, xpózaXov, μάνδαλος, ῥόπαλον, σχάνδαλον, σχύταλον, 
στραγγάλη attulit, quae signifieationem instrumentalem habeant. 
Hue sex aliae voees accedunt, quae eadem notione uti videntur: 
ἀρύβαλος — vas, quo hauritur, χάχαλον — murus, quo urbs cin- 
gitur, xexpógaAoc — rete, quo erines eonduntur, ξυάλη — culter, 
quo raditur vel sealpitur, ὄχταλλος — oeulus, quo cernitur, c 
-- patera, qua bibitur. Reliquarum voeum notiones non ita certis 
finibus eireumseribi possunt, sed observandum est deminutionis 
vim, quam nonnulli iam in iis suspicati sunt, in iis demum nomi- 
nibus inveniri, quae ab aliis substantivis derivata sunt, de qui- 
bus in proximis aeturus sum. 

aa) de substantivis, quae mero suffixo -«20o ex aliorum 
stirpibus profecta sunt. 

lam transeuntes nos ad substantiva, quae ab aliis demum 
suffixi -aAo ope fluxerunt, fallere non potest et -o et -α (5), non- 
numquam etiam -aó- et sc- stirpium antecedentium explodi, quod 
ex sequentibus patebit: αἰγίϑ-αλλος, αἰγιϑ-αλός — parus: ab αἴγιϑο- 
repetendum esse Sehwabius p. 92 longiore disputatione demon- 
stravit, cum antea ab αἷξ et ϑάω (ecapros mulgere, eaprimulgus) 
derivaretur. αἴχαλος non pro xaí-xaA-oc dietum est, ut Brug- 
mannus Curt. Stud. VII 214 probare vult, sed eum Curtio Grdz.* 
668 a rad. ix- repetendum videtur, ut primaria forma ἀχ-ί-αλος 
habenda sit, quae aut ex inusitata stirpe *4xoc fluxit, aut 


eadem ratione insertum praebet, atque in magno illo numero 


nominum in -t-ato-, -t-óto-z, -t-6s0-c, -t-üsu-c, τἰτδη-ς, -t-X0-€, -t-uo-c, 
--t5-« terminatorum cognoseimus, ef. Aly ,de nominibus τὸ suf- 
fixi ope formatis! Berolini 1873 p. 15—17. Atque eandem ter- 
minationem, quae in αἴχαλος extat, etiam in χραιπάλη pro xpaz- 
un, ἠπίταλος, ἠπί-ολος 5) observare licet, nisi quod t terminationis 

Ἢ αὖψι- αλός quod plerumque ex ἄγνυμι et Gc compositum esse putatur, 
vel ut Pottio KZ. IX videtur ex αἶγες et ἄλλομαι, nescio an a sola voce 
αἷγες derivandum sit, ut suffixum -αλο aut ad stirpem αἰγι- (cf. αἰγι-βάτης, 
αἰγι-ϑήλας) aut «i;- vocali « similiter atque in ἠπίαλος ἠπίολος al. interposita 


accesserit. 
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In αἴχαλος et χραιπάλη in radicem transiit. ἀ-μυγδ-άλη, ἀ-μύγδ-αλον 
fieri non potest, quin stirpi aliunde incognitae *&-uoy0o- originem 
debeat. ἄρδ-αλος ab dpàa. ἀστράγ-αλος eum Curtio Grdz.? p. 209 
pro forma deminutiva vocis ὄστραχον habendum est: ad radicem 
enim as- suffixa tpa et xov aecesserunt, quibus etiam tertium 
-4Ao appositum est, ante quod x in γ abiit, quamquam aliunde 
exempla talis debilitationis vix afferri possunt. βάτ-αλος a stirpe 
βατ- (Baz-í-w). βαύχ-αλις βαύχ-αλος a βαυχο- (Et. M.: παρὰ τὸ 
βαυχός). βούβ-αλος pro βούβαλος, skr. gava-las a βου-ς, cf. Curt. 
Grdz. 471, ubi elucet 8 illud e F fluxisse, nisi forte Fórstemanno 
KZ. I 499 assentiendum est, qui βούβαλος idem esse atque skr. 
gópála dieit, ut bubulus quasi dux et rex boum dictus sit. βύσο- 
αλοι, quod Hes. voce βόϑροι explicat, ἃ βυσσό- vel Bócca-. γύ-αλον 
à voio-v* τὸ χοῖλον Sehol A ad Il XVIII 517, ubi : omnino eva- 
nuit. δαιτ-αλεύς aut a δαιτ-, (δαί(τ)ς) aut a δαίτη. διδάσχ-αλος : 
stirpe praesentis διδασχ-. δορχ-αλίς a δορχαῦ-. δροσ-αλλίς a δρόσο-. 
ἠπίταλος fortasse a stirpe perdita *7z:to, quae a Βοηΐ, Wurz. I 
342 non ita male a skr. vép — tremere derivatur nec placet 
Goebelii KZ. X 399 explieatio, qui propterea, quod homo febri 
affleetus quasi acus ictum sentiat, radicem dz — ἀχ (aeutum 
esse) ponit, quae etiam in zz-&-e ἠπ-ά-ο-μαι — sarcire appareat. 
ϑραύπ-αλος (arbor quaedam) num recte huc referatur, vix dicit 
potest, eum origo parum sit dilucida. 8p» - αλλίς ellychnium a 
ϑρύον (ϑρυο-) profectum est, eum ex iuncis fila candelae pare- 
rentur. ϑύμεαλλος piscis quidem fortasse a ϑυματ- (ϑῦμα) fluxit, 
cf. Lobeek Prol. p. 94.*) ἰτ-αλός verisimiliter a voce skr. vatsa 
manavit et aeeurate vocabulo skr. vatsala respondere videtur, 
ef. Benf. Wurz. I 303, L. Sehwabe p. 94. χαρδαμ-ἄλη ἃ χάρδαμο- 
(χάρδαμον), ex quo panis ille vel placenta paratus est. χαυσαλίς 
à χαῦσο- (χαῦσος). χνάφ-αλον χνάφ-αλλον x ἔφ-αλον γνάφ-αλον ἃ 
χναφο-, οἵ. Curt. Grdz. 524. Fick Wórt. p. 405. χνώδ-αλον, quod 
a veteribus perperam voce ἐν τῇ ἁλὶ χινούμενον explieatur, a 
χνώδη * ünpía Hes., euius radix a Fiekio Wort. 201 demum recte 
ex idg. skand — mordere repeti videtur. xóxx-aAoc nucleus a 
χόχχο- (xóxxoc), ef. Sehwabe p. 82. χολο-χόρδ-αλα a, comicis ex 


*) αὖτο-κάβδαλος, quod falso etiam αὖὗτο -καύδαλος vel αὖτο- κάνδαλος 
scribitur, proprie navem aliquam ex tempore aedificatam significat, deinde 
etiam in enuntiatione: περὶ s?oyzov cobro καβδάλως λέγειν levitatis notionem 
prae se fert; sed unde fluxerit latet. 


χόλον et χορδή ridicule ae contemptim formatum est.*)  xopoó- 
αλή χορυδ-αλλῃ χορυδ-αλλός χορυδ-αλλίς ἃ χορυδο- (χόρυδος). 
χράδ-αλος ἃ χράδη. χραιπ-ἄλη, quod olim absurde ex χρᾶς et 
πάλλειν compositum esse cogitabatur, formae χραπ-ιάλη (a *xpd-mtoc) 
vice fungitur, quae etiam Fickii, L. Meyeri, Curtii al. est sententia, 
quam ob rem Gust. Meyeri opinio improbanda est, qui in libello 
ie mit nasalen gebildeten praesensstaemme des griechischen" 
Jena 73 p. 65 vocalem τ radicis esse putat, quae etiam in adj. 
χραιπνός extet; nam etiam in xpatzvóc τ demum ex suffixo in 
radieem transsiluit (ef. αἴγλη pro ἀγιλη, alxAov pro ἄχιλον, αἴχαλος 
pro dxtaAoc al). **) χροχάλη a χρόχη, cf. skr. cark-a-rá. xpóor-aAAog 
eum Fiekio a voee Europaeis communi krusta repetenda est, 
euius radix xpo (xpó-oc) literis ot crevit (χρυ-στ-αίνω). χύμβ-αλον 
a xóuBo- (χύμβος). μασϑ-αλ(λ)ίς et μαϑ-αλλίς ab Eustathio reete : 
μασϑός derivatur, quae vocis μαστός loco usurpatur, ut notio 
mammarum etiam in'poeulum sinuosum transierit. uoty - αλίς et 
μοιχ-αλλίς a μοιχο- (μοιχός). μυρτ-αλίς a μυρτο-. νεχύδ-αλλος ap. 
Aristot. Hist. Anim. 5, 19 verisimiliter a νεχυδό-ν in Aneed. Graec. 
Dekk. 941, nee adstipulandum videtur Lobeckio Prol. 95, ubi 
dieit (ἃ νέχυς νέχυδος quod non lectum est. ὀμφ-αλός fortasse a 
stirpe inusitata *óuco-, quae vocibus skr. nábhis, lat. umbo, 
unde umbilieus, gérm. naba, unde nabulo, aecurate respondet, 
quorum communis radix habetur nabh ambh, οἵ, Curtius Grdz.* 
295; ὀξ-αλίς ab ὅξο-. πάρδ-αλις πάρδ-αλος πόρδ-αλις ἃ mpóo-, euius 
radieem pard πέρδ-ω (pedo) Pottius ,Zeitschr. f£. d. Kunde des 
Morgenlands' IV 1, 23 statuit. ef. etiam Sehwabe p. 94. πάσο- 
akog quod Eust. p. 1 
λαβῆς falso explieat, a stirpe ἔπαγιο-, rad. zay-, euius y et x in 
oc eoaluerunt. πυρ-αλίς πυρρ-αλίς πυρ-αλλίς aut a mop- (πῦρ) aut 
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ἃ πυρα-. ῥάχ-αλον, quamquam Hes. voee ῥόπα-λον explieat, tamen, 
si omnino reete sese habet, a ῥάχος (st. paxsc-) tantum derivari 
potest. σεμιὸ -αλίς Benf. Wurz. 1 424 ex skr. samità oriundum 
esse dicit, cui lat. simila (fortasse pro simidla) respondeat. 
σχάφ-αλος, quod Hes. voeabulo ἀντλητήρ explicat, a σχάφος, (st. 


*) χονίσαλος et κονίσσαλος non a stirpe xo»i- litera 6 adaucta, cui «4o 
appositum sit, fluxisse videtur, sed ex χονι- et rad. sal — sval compositum 
est, cuius 7' causa fuit literae c geminandae. 

ἘΠ χραπαταλός, κραπαταλλός num huc referendum sit, dubium est, eum 
etymologia prorsus sit incognita. 
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σχαφες-). στρόφ-αλος a στροφή vel στρό-φος (στροφο-). cux-aAíc 
συχ-αλλίς ἃ συχο-. τραφ-αλίς τραφ-αλλίς τραφ-αλός τροφ-αλίς τροφ- 
ἀλλίς non iam ἃ τρέφειν γάλα deducendum est. sed à τροφή. 
τρόχμ-αλος fortasse a stirpe inusitata *tpoyo-*). τρωξ- αλλίς a 
stirpe τρωγ- litera o» adaueta, quam etiam in τρῶξις, τρώξιμος, 
τρώξανον invenimus. Atque c illud non ut praeter veteres gram- 
matieos etiam Goebelio placuit, futuri temporis significationem 
exhibet, sed ut Curtius ,de nom. form' p. 17 et W. Clemm. ,de 
comp. Graec. quae a verbis ineipiunt/ explieaverunt, ex stirpe 
aoristi sigmatiei, qui dicitur, explicandum est, quae nonnumquam 
ad nomina formanda in usum vocata est. ef. ἀνίψαλος ἴξαλος. 

ξηλίς, παυσωλή, de quibus infra. φέψ-αλος, pro quo etiam 
φέψελος ionice dietum esse vetera lexica testantur, a ἔφέψα, rad. 
spha. φύσ-αλος φυσ-αλίς φυσ-αλλίς verisimiliter a φῦσα. χρυσ-αλλίς 
ἃ χρυσο-. ψάχ-αλον ἃ ψαχαὃ-. Atque haec quidem sexaginta fere 
substantiva, quae suffixi -aAo ope ab aliorum stirpibus profecta 
sunt, plerumque sane deminutionis notionem prae se ferunt, quae 
quamvis non semper sit propria (gr. μείωσις), tamen saepius 
φρόνησις, diei potest, ut Sehwabius in libello iam saepius laudato 
copiosius exposuit. 


blanda (ὑποχορισμός), passim etiam contemptim usurpata (xaca- 


«) De adiectivis mero suffixo -αλο formatis. 


dx-aÀóg et ἤχαλος quietus placidus iam in Et. M. recte ab 
ἦχα τὸ ἠρέμα (rad. Fex Fax, skr. vac) derivatur. ἀ-μάνδ-αλος 
deletus obliteratus obseurus plerumque pro ἀ-μαάλδ -αλος dictum 
esse et A radicis mard — conterere (r — 2) dissimilationis gra- 
tia ante suff. -aAo in v transiisse putatur, ef. Curt. Stud. VII 355. 
Fick. Wórt. p. 150; sed fortasse ἀ-μάνδ-αλος a subst. μάνδ-αλος 
(de quo supra) nihil differt, nisi quod α intensivum, quod dici- 
tur, praecessit. dv-(oy-aAog quod Et. M. vocabulis ἄτοχον ἢ ἀνή- 
μελχτον ἢ ἀϑήλαστον explieat, verisimiliter a verbo ἔχ-ω ἴσχ-ω. 
ἀν-ίψ-αλος illaesus in Et. M. reete παρὰ τὸ ἴπ-τ-ω derivatur, in 
quo c illud, quod cum z radicis coniunctum $ effecit, rursus ut 
in τρωξαλλίς al. explieandum est. éz-aAóc tener mollis non plane 
infacete a Doederlino Hom. Gloss. 343 ab àz-6c suc-us repetitur, 


* - " La Y : ^ . i il . 
) L. Meyer. V ergl. Gr. II. 618 in hac voce suffixum mala mara agnoscit, 
quod cum suff, mant eadem ratione cohaereat atque vala vara cum vant. 
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ut primaria significatio sit ,saftig," quamquam Curtius Grdz.^ 458. 
927 radieem huius vocis nondum inventam esse fatetur. dtícü- 
αλὸς perniciosus improbus in Et. M. παρὰ τὸ ἀτῶ τὸ βλάπτω, ὡς 
αἴϑω αἴϑαλος xal δαίω δαίδαλος (!) οὕτως xai παρὰ τὸ ἀτῶ ἀτάζω 
ἀτάζαλος xal τροπῇ τοῦ C εἰς σϑ ἀτάσϑαλος derivatur, quae for- 
tasse melior est explieatio, quam Benfeyi Wurz. I. 90, qui radi- 
cem 4: bis positum (ἀτ -Ε az) novumque inerementum 9 additum 
esse statuit (ἀτατϑ), ante quod τ in o abierit. 3í(-aAoc manifestus 
perspieuus, quod ex Hesychii formis διάλας et διάλον est elicien- 
dum, non ex διάδηλος corruptum est, quam sententiam Sehmidtius 
ipse in KZ. XII 221 irritam iudieavit, neque eret. vel boeot. pro 
δέαλον, quod Hes. suo loco praebet, dietum videtur, sed a δῖος 
(rad. δι δι.) formatum esse apparet. it-aAoc*) impetuosus, salax 
ἃ skr. vig repetendum (ἀΐσσω, dFíscw) et eodem sensu atque 
αἰγι-βάτης et συῶν ἐπιβήτωρ dietum videtur. Cui quidem opinioni 
non solum ille loeus in Anth. Pal. 9, 99: 
ἴξαλος εὐπώγων αἰγὸς πόσις 

favet, verum etiam nom. propr. Fauni inseulptum typo Alban. 
Mus. Pioelem. t. 3. p. 54 (e) Ἴξαλος, i. e. Faunus salax, libi- 
dinosus. χραδ-αλός vibratilis, qui facile concutitur a χραδ-ἅ-ὦ 
χραδ-αίνω. μεγ-αλο- ἃ st. μεγα- (rad. magh, psy) ἃ quo non alie- 
num gothieum mik-ila-s. vócc-aAoc, pro quo Hes. etiam νυσταλέος. 
praebet, somnolentus a rad. vo (νεύ-ω), quae incremento o: ad- 
aucta est, quod etiam verbum νυστάζω ostendit. vóxt-aAos ap. 
Suid. idem atque νύστοαλος sui iuris videtur 6586, a st. voxt-, 
praesertim eum nonnullae voees velut νυχταλ-ωπία, voxtÀ-«U ex 
ea manaverint. ὁμ-αλός et ὁμ-αλής ab ópo-, ut etiam Hes. explieat : 
ópaAei;* ὁμοῦ, ubi fortasse pro ὁμαλεῖς scribendum est ἁμαλῶς. 

*) Düntzer KZ. XIII 19 -- 99 reiectis prioribus de hac voce halucinationi- 
bus aut radicem ἐκ (lat. ic-ere), cui simile suffixum atque in καυσαλίς, xovíc- 
σαλος (!) sit appositum, aut Fix, germ. wech (weich) ponit, quam sententiam 
eo magis sustinet, quod in Od. & 50 ὠνϑάδος ἀγρίου αἰγός loco lliadis “4 105 
ἰξάλου αἰγὸς ἀγρίου oppositum esse videatur, atque etiam /£og — viscum et 
ἰξύς inguina, quae ab eadem stirpe formata sint, significationem mollitiei prae 
se ferant. — Ad eandem vocem pertinent nonnulla vocabula, quae in aliis 
dialectis aliter pronuntiantur, velut ἴσκλα aeol., ἰξαλῆ (αἰγὸς δορά Hes.) ion.- 
att, ἐἰσϑέλα boeot, ἐττέλη, ἰσσέλα, ἰσσέλη, ἰσάλη, ἰσαλῆ, cf. Schmidt KZ. XII 
219. Savelsberg KZ. XVI 70. — Prorsus aliter Brugmannus Curt. Stud. VII 
943 ἴξαλος pro κί-σκαλο-ς a rad. k'ar repetit et comparat skr. karaka (— qui 
celeriter currit, — servus). Sed neque Düntzeri neque Brugmanni opinio pro- 
banda videtur. 


ῥαδ-αλός͵ ῥοδ-αλός, ῥο-δανός variae formae unius vocis, quarum 
causa est varietas leetionis in Il. XVIII 576, ubi plerumque 
legitur: 

πὰρ ποταμὸν κελάδοντα, παρὰ δοδανὸν δονακῆα. 
Sed rectius fortasse ῥαδαλός sese habet. praesertim eum in Et. M. 
legamus: ῥαδαλὸν δοναχῇα, οὕτω Δηνόδοτος. ᾿Αρίσταρχος δὲ ῥαδηλόν 
(quod eerte corruptum est, cum metro repugnet). ῥαδαλὸν 
στέον τὸ εὐχράδαντον xai εὐδιάσειστον. Cum igitur Aristarehi, locu- 
pletissimi illius quidem in tali quaestione testis, lectio desit. 
Zenodoti ῥαδαλός recipiam, cuius radicem vrad .biegsam, nach- 
giebig sein' Sonnius KZ. XII 367 e Nir. V 15 repetit. cf. etiam 
Düntzer ,de Zenodoti studiis Hom. Gotting 48, p. 139. σίγεαλος 
quod in voce νεο-σίγ-αλος ap. Pind. Ol. III 4 extat ibique a 
schol. voce νεοποίχιλος explicatur, aeque atque σιγ-αλόεις a σίαλος, 
σίαλον videtur disiungendum esse, cum illie τ productum, hie cor- 
reptum appareat, quod neque Lobeckius Prol. p. 341 neque 
Curtius Grdz.* 599 respexerunt, eum utramque voeem (σίαλος et 
σιγαλόεις) eiusdem originis esse statuerent. Quamquam conce- 
dendum est meliorem explieationem vocabulorum νεοσίγαλος et 
σιγαλόεις nondum extare. Nam Savelsbergii et Düntzerii KZ. 
XIII 18 opinio, qui syllabam et ex ἀτι vel ἄσι (skr. ati) natam 
arbitrantur, teneri non potest, eum eadem illa observatio neglecta 
Sit. σιπ-αλός impurus deformis semel tantum legitur in versu 
ignoti euiusdam poetae, quem Et. M. affert: 

ἀλλὰ σὺ uiv σιπαλός τε καὶ ὀφϑαλμοῖσιν ἔφηλος. 
Eust. quidem σιφλός ex σιπαλός συγχοπῃῇ xal τροπγὶ ortum dieit, sed 
iniuria, eum σιπαλός uno tantum loco ap. Anonym., σιφλός saepius 
ap. Alexandrinos legi doceat Lobeckius Prol. p. 140. ef. σιφ-λός, 
στραβ-αλός tortus tortuosus ἃ στραβό-ς, συβ-αλής, ex quo ὑβ-αλλήν in 
Anecd. Graec. Bekk. 1426 mutilatum videtur, a σῦ-ς, nec tamen illud 
02 ex rad. ca — videri, similem esse cum Benf Wurz. I 413 
explicaverim neque etiam pro eodem P habuerim, quae in σύμβρος 
(κάπρος Hes.) extat (cf. Lob. Prol. p. 92), eum hoe β nisi pro- 
nuntiationis gratia insertum sit, ut in μέμβλωχα, sed ex digam- 
mate eadem ratione obduruisse videtur atque in ἀρύβαλος βούβα- 
^os σχύβαλον vidimus. τριβαλός non falsa lectio pro τριβαχός vide- 
tur (Schol. Theocr. 7, 17), sed sui iuris est, ἃ τριβ- vel τριβο-. 
τροχ-αλός ἃ τροχο-. Ómspot-aAoc, ut pristinorum nugas de eius 
etymologia prolatas omittam, Buttmannus derivat ab ὑπερφυής, 
eum Lobeckius Path. 91 ab ὑπέρβιος repetat; sed deduetio a 
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rad. qo (ὑπερ-φυ-ἧς, ὑπέρ-φευ Aesch.) verisimilior videtur, prae- 
sertim cum mutatio o in τ non prorsus inusitata sit. οἵ, Curt. 
Grdz.* p. 708. χϑαμ-αλός et χαμ-αλός a yapa-, cf. Grassmann 
KZ. XII 94. 95. 

In quibus quidem omnibus fere viginti adiectivis eadem signi- 
fieatio inest, quam Gust. Müllerus in libello ,de linguae latinae 
deminutivis' Lipsiae 1865 conseripto p. 60 in adiectivis Latinis 
suffixo -ulus terminatis inesse demonstravit, quae indulgere ali- 
quem alicui actioni' significare probavit, quod eo probabilius fit, 
eum etiam terminatio -aÀo latinae -ulu accuratissime respondeat, 
cf. Curtius ,de adi. Gr. et Lat. 1 literae ope formatis: Lips. 1870. 
p. ὃ 84. 

b) de substantivis mero suffixo -s4o terminatis. 

Priusquam ad enumerandas huiusmodi voces aggrediar, liceat 
mihi profiteri me dissentire eum Grassmanno KZ. XI 26 sqq. et 
alis, qui substantiva in -ελλα terminata ex -ελ]α demum profecta 
esse putant. Immo substantiva in -ελλα exeuntia (cf. ἄελλα ϑύελλα 
μάχελλα πάτελλα) a vocibus in -ἔλη desinentibus nihil fere dif- 
ferunt (ef. ϑυμέλη χυψέλη νεφέλη πιμέλη φιέλη), praesertim eum 
μάχελλα et μαχέλη nullo discrimine intercedente invicem usurpen- 
tur. Atque eandem necessitudinem inter -αλὴ et -aAAa interce- 
dere, iam s. v. ἄμαλλα (ἀμάλη) est demonstratum (ef. etiam -ἰλλα, 
τὐλλα), quam ob rem praeceptum illud de liquidae 1 pronuntia- 
tione in mentem revoeavisse sufficiat. Ceterum quod non iam 
inter substantiva, quae dieuntur, primitiva et derivata diserimen 
feeimus, neminem offendat, cum duo tantum extent, quae for- 
tasse derivata diei possunt, ἀσφόδελος et δρύψελα (cd), quamvis 
ne de iis quidem satis constet. Reliqua fere viginti et forma et 
significatione non multum a substantivis suffixi -aAo ope e radi- 
cibus formatis distant, siquidem praeter ὕαλος φιάλη πτύαλον σία- 
kov μύαλος al. etiam ὕελος φιέλη πτύελον σίελον μύελος sine ullo 
diserime extant. Hie autem est eorum numerus: &Y| -sÀoc ab 
ang (— ire) derivandum videtur, siquidem eum skr. angiras paene 
congruit, quamquam Bóthlingk-Roth ,Petersb. Worterb. 5. v. 
angiras certam derivationem adhue deesse confitentur cf. etiam 
Schweizer KZ. III 357. ἀγ-έλη ἢ a rad. ἀγ- (ἄγειν), quae etiam 
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Aliter Legerlotzius KZ. VIII 120 vocem ἀγέλη a rad. γερ-, cui « inten- 
sivum praepositum sit, repetit (cf. &-ysío-c, d-yvg-íg). Sed certe Brugmanno 
Curt. Stud. VII 349 non est adstipulandum, qui ex rad. reduplicata gar-gar 
natam eam esse vult. 
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L. Meyeri aliorumque est sententia. ἄς-ελλα a rad. àF (dut). 
euius P altera illa forma αὔελλα (Ahrens dial Dor. 36) obser- 
vare licet. ἀσφόδ -ελος, cuius etymologia obscura est, fortasse 
a Benf. Wurz. I 558 reete a skr. ásphóta — Jasmin' derivatur, 
euius rad. sphu notionem tumendi habeat. ἄμποελος, quamquam 
a Sonnio KZ. XII 365 ex dva et πέλω. a Pottio Etym. Forsch.' 
I 120 ex ἀμφι et Fs et ab eodem KZ. VI 276 ex dyt et πέλομαι 
compositum esse putatur, tamen non iniuria a Buggio KZ. XX 50 
eum lat. pampinus comparatur, ut stirps ponenda sit zauz-, cuius 
prius z evanuit ut óz-tóc et πεπ- τός, cf. etiam L. Meyer. KZ. 
VIII 140. 141. βάχ - ελος (βάχηλος) a rad. BÀax, cuius ἃ ut iam 
in voce φλαῦρος et φαῦλος al. vidimus, propter insequens suf- 
fixum periit. às(x-sAov (δείχηλον) a rad 9x (δειχ-). δρύψ-ελον, quod 
nisi lexicis non traditur (παρὰ τὸ δρύψαι ὅ ἐστι λεπίσαι) verisimi- 
liter a stirpe ὄρυψο-, quae etiam in ὄρυψο - γέρων, ὃρυψό - atc 
extat. δίχ-ελλα non ex àt et χέλλα compositum est, quod pridem 
putabatur, sed suffixo -ελλα adhibito (cf. ἄτελλα ϑύ-ελλα μάχε«ελλα) 
a rad. διχ- profeetum est, quae in δίσχος, δίκτυον (τὸ βαλλόμενον 
εἰς τὴν ϑάλασσαν, διχεῖν — βαλεῖν ῥῖψαι) apparet. cf. Legerlotz 
KZ. VIII 396. ἔγχ-ελυς a rad. dy ἀγχ. sed cur pro deminutivo 
habendum sit, quae Curtii Grdz.* 193 est sententia, non video, 
cum suffixum -sÀo ipsum signifieationem deminutionis non exhi- 
beat, sed ja -te illud, quod ei apponitur (-ελλιο-), ef. χρικέλλιον 
σαχέλλιον μαργέλλιον, φλαβέλλιον πατέλλιον φλαγέλλιον (φραγέλλιον), 
quae plerumque Graeci a Latinis demum mutuati sunt. cf. 
Sehwabe p. 62. ϑύτ-ελλα a rad. 9o-, skr. dhü. ϑυμ-έλη a stirpe 
ϑυμ, rad. 9u-. χύπ-ελλον χύφ-ελλον χυψ-ἔλη, in quibus omnibus 
inest significatio cavi et vacui, cum skr. cvabh-cra — antrum 
eiusdem radicis videntur esse cf. Fiek. Würt. p. 53. cf. etiam 
Zeyss. KZ. XIX 176. udx-shha pax-£Aw falso Pottius, Benf, 
Ahrens. ex μία et χέλλα (ut olim δίχελλα ex δι et κέλλα) natum 
esse probare student. Immo ut ἄελλα ϑύελλα al. a rad. uax- ortum 
est, quae etiam in μάχ-αιρα mac-tare al. cernitur, quod eo cer- 
tius est, eum etiam μαχέλη extet, quod ut νεφ-έλη ϑυμ-έλη a rad. 
μαχ- formatum est, ef. L. Meyer KZ. VIII 140. 141. νεφ-έλη a 
νεφ- atque eiusdem iuris est atque νέφος, propterea pro deminu- 
tivo haberi non debet, quasi signifieet ,parva nubes', ut Schwa- 
bius p. 39 probare vult*). ὄφ -ελος certe hic omitti non debet. 


*) ὀβελός, cuius etymologiam obscuram esse Curt. Grdz.* 476 confitetur, 
plerumque a βαλ derivatur, cui o sit praepositum (ut ὁ- κέλλω, ὁ- δύρομαι). 
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Pottius quidem et Benf. a φελ, cui o sit praepositum, derivant; 
attamen .vox ὠφέλιμος nobis viam demonstrare censeo, quam 
ingredi necesse sit; à enim nusquam praefixum invenitur, immo 
ad radicem pertinet, quae in ἄφ-ενος ópz-vr, Skr. ap-nas, lat. 
op-s, op-ulentus, op-imus (ef. Corssen ,Beitr. z. ital. Sprachkunde* 
p. 147) latere videtur. πάττελλα a πατ- (πατ-ἔ-ομαι). πιμ-έλη, ab 
opimus, quocum plerumque conferebatur. prorsus est disiungen- 
dum, eum op-imus plane alia condieione uti Corssen l. l. p. 147 
doeuerit, ef. Curt. Grdz.* 276. v» autem aut eodem munere fun- 
gitur, atque & in ϑυ-μ-έλη aut pro Δ᾽ (ef. z(Z)aXo) positum est. 
ef. Curt. Grdz.' 582. πύ-ελος pro πλύ - ελος videtur dictum esse 
ut Bdx-sÀoc pro βλάχελος, a rad. mÀo-. σχόπ-ελος a rad. σχεπ- 
σχοπ-. φάχ -ελος Benfeyus pro φάδ - σχ- ελος habet, quod latino 
fasces (fad - se) respondeat, ut rad. sit bandh — ligare, cum 
simplieius Lottnerus KZ. VII 172 stirpem fae ponat, quae etiam 
in lat. faseis fascia appareat, nisi quod s ut in disco-didici inser- 
tum est. 


B) De adiectivis in -s40o formatis. 


Adiectivorum novem mero suffixo -eAo fietorum hie est ordo: 
δαβ-ελός, quod Hes. voce δαλός explieat, a rad. δα}, cuius Fg 
factum est (ef. ἀρύβαλος βούβαλος al.). δεί-ελος potissimum propter 
εὐ-δεί-ελος hie affero, quod non idem est atque εὔδηλος, eum e 
δᾶλος δῆλος fieri non possit εὐδείελος, sed ex εὖ et δείελος (vesper, 
οἵ. δείλη) eompositum est, ut significet ,abendschón' cf. Düntzer. 


KZ. XII 10, XV 352—358, XVI 283. Bollensen. KZ. XIII 206. 


εἴχ-ελος ab εἰχ- (stx - ὠ). ox-sÀoc eum Pottio ex ϑεο-ίσχελος 
λ, 


contraetum putem (ϑεο- - ἴσχ- ὦ quamvis Roediger. KZ. XVI 
160 reiectis et hae et Boppii opinionibus, qui ϑεό-σχτελος prima- 
riam formam statuit, priorem voeis partem ϑεσ esse velit (9s dhá 
eum suff. ες), quae etiam in ϑείχελος (Ar. Lys. 1252) pro ϑεσ-ί- 
xsÀoc appareat. εὐ-ηπ-ελής verisimiliter a rad. dz-. quae etiam 
in do-svoc, lat. op-s, op-timus, op-imus, op-ulentus al. latet, cf. 


Sed fortasse in ὀβελός et ὃ in ὀδελός (dor.) eutturalis loco funguntur (cf. 
5 o o 

Curt. Grdz.* 476), ut radix sit ak — acutum esse, cui opinioni non solum 
ksl. igla, litt. yla — Nadel Pfriem, boruss. ayculo i. e. aikula ac-us (Fick), 
sed etiam significatio paululum favent. Sed non abhorruerim a Rothii KZ. 
XIX 218. 219 coniectura, qui ὀβελὸς ex skr. svaru (palus assula) explicat, ut 
B , , . . " - ' ἃ a» e ese ? 1^ 
0.Feiog primaria forma sit, quae voci 0gsAog similiter respondeat, atque & F'éAtog 
formae cret. ἀβέλιος. 


- 


Düntzer. KZ. VIII 18. νωχ-ελός et νωχ-ελής, pro quo etiam νωχα- 
λός et νωχαλής inveniuntur, Doederlinus derivat a vn d- àx- óc 
— non celer i. e. tardus, alii a νὴ 4- ὀχέλλω vel ve (— vx) J- 
χέλλω, quod etiam Et. M. docet his: νωχελής " 6 νωϑρός xai 
xal δυσχίνητος χατὰ τροπὴν τοῦ x εἰς y, νωχελής τις ὧν, 
μένος τοῦ xéAÀew . χέλλειν ὃ τι τὸ ταχέως τρέχειν, ὅϑεν xai 
χέλης, ὃ μονόζυξ ἵππος xai δρομιχός, Aliam viam Benf. Wurz. Il 
185 ingreditur, qui a νῶχ-αρ — somnus repetit (χνώσσειν dormire), 
cum Düntzerus KZ. XII 25 ab ὀχελός quodam, quod ut ἐχυρός 
et ὀχυρός roboris notionem prae se ferat, profectum esse putet. 
Sed cum Clemmio Curt. Stud. III 322 sqq. Doederlini opinio 
probabilissima habenda est, et tenuis x fortasse digammatis vi 
(suff. FeXo cf. L. Meyer ,Vergl. Gramm.' II 236) in aspiratam y 
transiit. πέμπ-ελος quocum etiam δυσ-πέμφ-ελος pro δυσ-πέμπ- PeAoc 
(ef. L. Meyer. ,Vergl. Gramm." II 236) eonferendum est, verisi- 
militer a zeuz-, quae etiam veterum erat explicatio (πέμπεσϑαι 
εἰς "Aibou), eum πέμπελος plerumque a poetis de senibus usur- 
paretur"). ῥάχ-ελος, quod Hesych. memoriae prodit, fortasse a 
paxec- (ῥάκος). στροβ-ελός a στροβ- (στραβ-, στρεβ-, cf. στραβ-αλός, 
στρεβ-λός, στροβ-ηλός, otpof-iAóc). στρυφ-ελός, quod voci στυφ-λός 
eadem ratione respondet atque σιπ- αλός voci σιφ - λός, nisi quod 
στυφελός et στυφλός promiscue iam apud tragicos extat a skr. 
stup — trudere ef. Fiek Wort. p. 213. τὴμ -ελής et a privativo 
praeposito ἀ -τὴμ -ελής non eum Doederlino pro ἀ- μελής (μελ) 
habendum est, sed a rad. ταμ- fluxit, cf. Clemm. Curt. Stud. 
VIII 87. τραπ-ελός ἃ τραπ, skr. trap (cf. trpala hastig unruhig). 
Quibus quidem adiectivis animi inclinationem, facultatem, 
potestatem significari, non alienum a vero videtur. cf. Curt. ,de 
adi. οἷο." p. 7. 


*) Aliter Fritzschius Curt. Stud. VI 316 et Brugipann. Curt. Stud, VII 
323 iudicaverunt, qui propterea, quod Hes. πέμπελον voce στωμύλον, λάλον 
explicat, ad rad. par — stridere referunt, quae etiam in similibus vocibus ex 
cognatis linguis petitis appareat. cf. etiam L. Meyer ,Vergl. Gramm. I p. 421. 

Lob. Prol. p. 105 vero πέμπελος cum πελός πολιός παλαιός comparat et 
pro δυσπέμφελος ,cum sive de homine dicatur moroso et cui vix satis fieri 
possit, sive de mari impetuoso* alios secutos δυσπάμφαλος (δυστάραχος, )vo- 
κίνητος, ἃ φάω i. q. παιφάσσω) legi vult, quam lectionem etiam coniectura 
se assequi putat, cum in Orph. H. XVIII 13 pro ϑάλασσα παμφανόωσα pro- 
ponat παμφαλόωσα i. e. κυματόεσσα. 
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c) Substantiva in -λο desinentia. 


Substantiva suffixo -5Ao formata accurate respondent sanseri- 
ticis, quae in ála exeunt, quandoquidem literae sanscritieae ἃ 
munere in lingua Graeca et x et c fungi notum est. In quo 
observandum est in illis viginti fere nominibus tria tantum extare, 
quae ab aliis demum derivata sunt: γαμφήλη, ἐρυγμήλη χεράμβη- 
λος. Reliqua ex ipsa radice formata videntur. Ordo est hie: 
ἀνὃ - ἥλη ab ἀνϑ.-, ἄρβ-ηλος ab ἀρβ-. βάχ-ηλος et δείχ- λὸν una 
eum βάχ-ελος et δείχ-ελον invenitur, quorum utra sit genuina forma, 
difficile est diiudicatu. 1499-77 quod in plurali numero (γαμφηλαῦ 
sive de leone (Il. N 200, II 489) sive de equo (Il. I 394) iam 
ap. Homer. usurpatur, fortasse a γαμφαί (γαμφη-), quamquam hoc 
nisi recentioribus temporibus non debetur. cf. Kuhn. in KZ. I 
128, ubi falso etiam x^^» huie formandi generi adnumeratur. 
ἑρπ-ήλη ab épz-. ἐρυγμ-ἥλη ab ἐρυγμο-, nisi forte cum epitheton 
raphani sit, femininum adiectivi ἐρύγμηλος est. ϑυ-ηλή a ϑυ-. 
χάπ-ηλος ἃ χατ-. χεράμβ-ηλον (Hes.) ,bestiola searabaeo similis, 
quae fiecui arbori cireumligata voce sua culices abigit^ (Steph.) 
nescio an ἃ χέραμβο- profectum sit. χύβ -λις (6 πέλυξ Aread. 


p. 931) ἃ χυβ-, quod fortasse eum xoz- in χόπτω cohaeret.*) μύ- 


πο 
ἐς" 
, 5 
B 
- 


λα, quod Hes. explieat vocibus σάρ 


τις ἐπαίρουσα τὴν γαστέρα 
fortasse nihil aliud est nisi μυελός. ξυ-ἤἥλη a ξυ. στράβ-ηλος a 
στραβ- (ΞΞ στρεβ corpo). συτῆλαι (τόπος βορώδης Hes.) a συ-. 
τράχ-ηλος a τραχ-, quod eum τρεχ- (τρέχειν) cohaerere videtur, ut 
τράχηλος proprie agilitatis notionem prae se ferat, ef. Curt. Grdz.* 
p. 196 et Curt. Stud. Ia 257. τροπ-ηλίς vel τροπαλίς a «pom 
(— τρεπ). τρυ-ἦλα πρυ-ηλίς verisimiliter a *po (τρύ-ω). φάσ-ηλος 
num recte a rad. φαγ- derivetur, dubitatione non caret. cf. Curt. 
Grdz.* p. 299. 


y) Adiectiva in -ηλο exeuntia. 


Suffixum -Ào etiam propterea in usum vocatum est, ut adie- 
etiva formentur, quae qualitatem quandam sive homini sive rei 
inhaerentem exprimant. Quorum quidem circiter triginta quinque 


* , » 2 . . . . 

) κωβηλὴ quod a veteribus grammaticis idem atque συνουσία esse affir- 
matur, Hesychio teste etiam acum significat, unde eiusdem Hesychii testimonio 
κωβελίνη dicta est puella, quae acu victum quaeritat. Sed origo incerta est. 
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adiectivorum eum maxima pars optimae Graecitatis sit propria ef 
triens fere iam apud Homerum inveniatur, nonnulla etiam recen- 
tioribus demum temporibus illorum analogiam seeuta sunt. Atque 
ea erat formandi ratio, ut -ηλός stirpibus nominalibus (non verba- 
libus) *) apponeretur, quae syllabarum exeuntium -α -ἢ τὸ -ες al. 
iacturam fecerunt. Quatuor autem adiectiva ἀ-ΐδ-ηλος ἀ-σύφ-λος 
ἔχ-ηλος πέτ-ηλος a radicibus profecta sunt, quod etiam accentu 
in antepaenultima, ut eum grammaticis loquar, posito indicatur. 
Ordo est hie: ἀ-εργ-ηλός ab ἀεργο- (depyóc.). d-tü-mAoc a rad. PA$-, 
cui « privativum est praepositum, ef. Clemm. Curt. Stud. p. 74. 
αἰσχυντ- ηλός vocabulum recentius ab αἰσγυντηρ- formatum. ἀπατ- 
ηλός ab ἀπατη-. ἀ-σύφ-ηλος oppositum est voei σαφ-ής, quorum 
communis radix putanda est sap, nisi quod in voce ἀ-σύφ-λος 
a in v (aeol.) transiit, quod etiam in σύφ-αξ, συφ-αχίζειν, σέ-συφ-ος 
ab eadem radice oriundis apparet. cf. Curt. Grdz.* p. 458. 
Fritzsche Curt. Stud. VI 324. Olemm. Curt. Stud. VIII 74. 
ἀ-τυζηλός a verbo ἀτύζτω sane fictum videtur, sed. ap. Apoll. 
Rhod. demum invenitur. γυων-ηλός a γυμνο- (γυμνός). δημ-εχϑ-ηλός 
(Hes.) a δημ-εχϑες- (δημ-εχϑής). διψ-ηλός a διψα-. ἔχ-ηλος (.Féx- 
Ὧλος), 860]. εὔχ-ηλος a rad. £x- Fex-, skr. vag — velle cupere 
(cf. Fick. Wort. p. 177.). ἐρυγ-λός ab ἐρυγη-. ἐρυγμ-ηλός ab 
ἐρυγμο- (ἐρυγμός) vel ἐρυγματ- (ἔρυγμα), quorum alterutrum, quam- 
quam illud ap. Aristot. et Theophr. demum, hoc ap. Hippoer. 
invenitur, iam Homeri temporibus extitisse putandum est, cum 
ἐρυγμ-ηλός Il. XVIII 580 legatur. Quamobrem Herodiano Schol. 
Il. XVIII 580 non assentiar, qui ἐρύγμηλος scribendum esse cen- 
set, praesertim cum Tyrannio grammatieus dissuadeat, cf. Lob. 
Prol. p. 108. ἐρίσχ -λος. λοίδορος Et. M. num recte ab ἐρίζω a 
veteribus derivetur, in dubio est. ἰάμβ-λος quod Hes. tradit 
et voce λοιδορητιχός explicat, verisimiliter eum Aread. p. 57, 10 
ἰαμβύλος seribendum est. ἴτ-ηλος quod veterum lexicorum aueto- 
ritate ap. Aesch. frg. 32 pro ἔμμονος usurpatum esse dicitur 
et voce οὐχ ἐξίτηλος explicatur, verisimiliter ab ἐτη- (wc); sed for- 
tasse, si omnino vox recte se habet, ἰτηλός acuta ultima scriben- 
dum est, cuius accentus in ἐξ-ίτ-ηλος et ἀν-εξ-ίτ-ηλος propter com- 
positionem in antepaenultimam transiit. χαπν-ηλός a. xamvo- (χαπνός). 


*) A stirpibus verbalibus propterea profecta esse non possunt, quod verba 
nonnumquam omnino non extant, unde ea derivare liceat, cf. degy-mAóg ὑψ-ηλός 
χαμ-ηλὸς al. 
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χίβδ- ηλος utrum a χίβδη demum fluxerit, quod nisi veteribns lexi- 
eis non traditur, an sui iuris sit, non satis constat: Fickius vero 
(Wort. p. 43) radicem habet kip — ohren, schlagen, Metall 
bearbeiten eum Clemmius Curt. Stud. III p. 325—28 χαπ- vel 
oxaz- Statuat, ex qua suffixo ja addito xtz-js xtB-óy manaverit. 
χρύβδ-ηλος a Timaeo demum in lexico Platonico comparata voce 
χίβδ-ηλος fietum est. χρυβ-ηλός quod vetera lexica exhibent, eadem 
ratione in dubitationem voeandum est, praesertim cum nisi a verbo 
inusitato *xoóBe (pro χρύπτω) repeti non possit. μιμ-ηλός a μιμο-. 
(mipoc). μωμ-ηλός a μωμο- (μῶμος). νοσ-λός a voco- (νόσος). 
ὀρϑ-ηλός (ap. Strab. 12, 7, 3) ab ὄρϑο- (ὀρϑός). πέτ-ηλος dor. 
πέτ-αλος ἃ πετα-, quamquam Curtius Grdz.* 910. 211 -Ao solum 
pro suffixo habere videtur, quod stirpi πετα- accesserit. ῥιγ-ηλός 

ες - (ῥῖγος). σιγ- ηλός a σιγη-. σιωπ - ηλός ἃ σιωπὴ -. σχωπτ- 
ηλός ἃ σχωπτη- (σχώπτης). τρυφ-ηλός ἃ τρυφη-. τρυχ-ηλός ἃ τρυχες- 
(τρῦχος). ὑδρ-ηλός verisimiliter a stirpe δδρο-, quae in permultis 
compositis eerni potest. ὑπν - ηλός ab ὕπνο- (ὕπνος). 6$ - ηλός ab 
ὄψες- (ὕψος). φυζ-ηλός a ουζα- (φύζα — φυγή). χαμ-ηλός a χαμα- 


(loc. χαμα-(). Quorum in numero etiam φύξ - λις referendum 


i 


^ 


videtur, quod ap. Hom. Il. XVII 143 (φύξηλιν ἐόντα) invenitur. 
Neque ut Schol. A. Il. XVII 143 dieit παράγωγον ἀπὸ τοῦ φύξω 
( 


, 


est, siquidem φύξω non legitur, sed a stirpe φυξι- (φύξις), cuius 
t ante suffixum elisum est, profectum videtur. 


d) Substantiva in -110 terminata. 


lam cum in eo simus, ut nomina in -uio desinentia affera- 
mus, in omnibus fere triginta deminutionis significationem inesse 
observare licet. Quod non solum in eas voces 'adit, quae ab 
alis demum derivatae terminatione -(ioc utuntur, verum etiam, 
quae a radicibus profectae in -ik» -ἰλλα -ἶλος exeunt. Tantum- 
que abest, ut ea ex ujo nata sint, ut comparatis sanskritieis 
Jatila dhamanila párshnila (cf. Benf. Vollstünd. Skrgramm. 
8 617 sqq. merum suffixum exhibeant, quaeum opinione com- 
parentur, quae de -aÀo -αλλο -eÀo -ελλο supra dieta sunt. 
αἴγλη pro ἀγειλη, ubi τ suffixi in radicem transsiluit, skr. ag-nis, 
lat. ig-nis, ef. Curt. Grdz.* 143. 668. Aliter Brugmannus Curt. 
Stud. VII 311 sentit, qui αἴγλη pro γαγίλη ex rad. gar gal (splen- 
dere) ortum esse putat. Sed neque haec neque Savelsbergii et 
Düntzeri KZ. XIII 18 opiniones placent, qui αἴγλη ex dot (pro 
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ἀτι — valde) et 44Àv compositum esse statuunt, eum haec inter- 
pretatio nimis a vero videatur abducere. Rectum etiam Leger- 
lotzius KZ. VIII p. 397 agnovit, cf. etiam Clemm. Curt. Stud. 
ΕΗ p. 37. alxkot * at γωνίαι τοῦ βέλους (Hes.) pro ἀχ-ῖλοι a rad. 
dx, ut αἰχμή pro dx-t-u*. αἶχλον pro dx-iov a rad. ac (edere). 
αἴγτιλος ap. Theocr. 5, 128 herba quaedam fortasse eum ait (st. 
atv-) cohaeret. ἅμ-ιλλα hie posuerim comparata analogia vocum 
ἄργειλλα ἄσειλλα ἕρπ-ιλλα, ab ἅμα, cui quidem sententiae etiam 
Grassmannus KZ. XI 26 assentiri videtur.*) ἄργ-ϊλος ἄργε-ιλλος 
ἄργειλλα ab ἀργο- (ἀργός). ἄρχ-ιλος ab ἄρχτος vel ἄρχος (st. ἄρχ(τ)ο-), 
ef. Curt. Grdz.' 132, quod. Eust. 1535, 16 confirmat dicens: 
ἄρχιλοι τὰ τῶν ἄρχτων νέογνα. ἄσ-οιλλα probabiliter a skr. amsa, 
nisi quod nasalis evanuit. ἕρποιλλα i. q. ἑρπ- ἥλη ab ἕρπ-, xov- 
(x herba quaedam fortasse eum χάννα (κάνη) eohaeret. xór-iiov, 
quod ap. Hes. legitur: χόϑημα ἐπὶ τοῦ αἰδοίου xal χότιλον ὁμοίως, 
et ap. eundem χοτίλλιον- αἰδοῖον ἀνδρός num recte a Legerlotzio 
KV. VII 240 a rad. ehath (Ὁ) — coire (unde χά - σις) repetatur 
dubium est. μεσποίλη μέσποιλον litera τ et correpta et producta 
unde manaverit, nescitur. μυστοίλη fortasse melius μιστ-ούλη scri- 
bitur. vaut-fAos a ναύτη- (ναύτης). ὅμ-ῖλος mea quidem sententia 
ab ὅμο- (ὅμός) (ἅμα, skr. sama) eadem ratione atque ἅμ -1AÀa 
natum est, eui sententiae etiam Grassmann. KZ. XI 926 patroci- 


nari videtur (ef. ἄργ -ἴλος πέδ- 1Aov), quamquam plerumque ut 
ἅμιλλα ex ὃμ- (ἅμα) et ἴλη compositum esse putatur. ef. Curt. 
Grdz.* 539. Walter KZ. XII 413 al. ór-t-(Àoc, quod laconice 
pro ὀφϑαλμός dieitur, eadem ratione atque ὄχετταλλος a rad. ὁπ- 
(— ὀχ) litera t adaucta profectum est, neque opus videtur, ut ex 
primario óxF primum ózF, deinde ὀπὶ, denique ὁπτ faetum esse 
conieiamus. ef. Kuhn KZ. XI 319. ὁρχ-ίλος fortasse ab ópyt- 
(ὄρχις). πέδ-ἴλον a πεὸ-. πραδ-ίλη et πεπραδ-ίλη (quae reduplieata 
forma cum xe-xpóg-aÀoc βέ-βη-λος conferatur) a πραὸ (πραδ-εῖν 
infinitivus metathesi affectus aoristi ἔπαρδον (répàw), cf. Siegis- 
mund Curt. Stud. V 171. Quo etiam πέπριλος (ἐχϑύς Hes.) refe- 
rendum videtur, quod quin ex πεπράδιλος correptum sit, fieri non 
potest. πομπ-είλος ἃ πομπο- (πομπός), ποντ-ίλος à ποντο- (πόντος). 


*) Alii aliter de hac voce iudicaverunt. Sic Walter. KZ. XII 413 eam 
ex & (— sa) et μιλλα (skr. malla pugil, μαρ-ναμαι), Mistelius KZ XVII 177 
ex ἅμα et ἴλη (&u - τὰ - 1) compositam esse animum inducunt, qui num recte 
senserint, in dubio relinquitur. 
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σμαρ-ίλη et s omisso μαρ-ίλη a σμελ- ouap- (uéA-ac). σπατ-ῦ 
fortasse a oxat- (σχώρ σχατός), ubi x in π transmigravit. στρόβ 
ἴλος ἃ στροβ- vel στροβο- (στρόβος). σχοιν -ίλος si omnino recte 
sese habet, ἃ σχοινο- (σχοῖνος). τροχ-ίλος a τροχο- (τροχός). φαγ- 
ἰλος probabiliter a φαγ- (φαγεῖν). φρυγ-ίλος ἃ φρυγ- (φρύγω). φυσιχ- 
(Aloe ap. Ath. IV 139 a, quod fortasse ut ποντίλος τροχίλος al. 
simpliei À scribendum est, a φυσιχο- (φυσιχός). χαρίλα verisimili- 
ter dor. pro yap (ut πραδίλη σμαρίλη σπατίλη al) a yap- vel 
χαρα- (χαρά). χοιρ-ίλος a χοιρο- (χοῖρος). χονδρ-ίλος a χονδρο- 
(χόνδρος). 

Quo in loco breviter etiam magnus ile numerus nominum 
propriorum commemoretur, velut ΓΆρχιλλος, Κύδιλλα. Κύριλλος, 
Μέγιλλα, Μέγιλλος, Μύριλλα, Πέριλλος, [ράξιλλα, Πράστιλλος, Πτώϊλ- 
λος, [Ἰύϑιλλα, Σόφιλλος, Τελέσιλλα, Χάριλλος. Quae ut e -Aaoc 
contracta sint (e. g. Χάριλλος e Xap(Aaoc), quemadmodum Pottius 
KZ. VII 330 existimavit, tantum abest, ut a stirpe suffixo -tÀo 
-ÀÀo τιλλα addito manaverint, praesertim eum in omnibus hypo- 
eoristica quaedam vis insit. Neque etiam duplieatam illam liqui- 
dam ex assimilatione literae j, quod sit insigne feminini generis, 
eum À antecedenti explicare placet, quemadmodum Mistelius KZ. 
XIX 115 iudicavit, sed ex grammatici illius, quem supra attuli, 
de pronuntiatione liquidae ^ praecepto, praesertim eum praeter 
duplex X etiam simplex inveniatur (cf. Θυμίλος Πενϑίλος [luazíAoc 
Τρωΐλος al. ef. Pape ,Eigennamen*). Quamobrem suffixum ja tum 
demum auxilio vocandum est, ubi in formis -ἰλλιο (ουλλιο) patet, 
quas certe nemo ex duobus suffixis (-0.jjo) explicabit. Iam vero 
etiam Fickius ,Die griechischen Personennamen' Gotting. 1874 
p. L et LI pluribus de hae quaestione disputavit, ubi postquam 
analogiam linguae sanscriticae laudavit, quae et ex priore et ex 
posteriore parte nominum compositorum per ila (post u et r per la) 
et per;ala voces hypocoristicas fingat, singulas Graecae linguae 
formas in -ἰλος -ἰλλος (τυλος -υλλος) exeuntes enumerat. In quo 
reduplicationem illam liquidae A aliarumque consonarum in ety- 
mologia positam esse negans ex correpta forma hypocoristica repe- 
tendum esse statuit, quae cum iacturam alterius partis compositi 
fecerit, adminieulum quoddam requirat. 


ὃ) Adiectiva in -1410o desinentia. 

Adieetiva suffixo -.o terminata significare videntur propensum 
esse ad aliquid* vel jindulgere alicui rei quod his octo demon- 
Stretur: δαψ-(λός a ὃαπ- (δάπ-τω, δαπ-άνη), ubi rursus c illud 
animadvertere licet, quod aoristi stirpi deberi iam supra expo- 
suimus. Quod etiam in δεισ-ιλός extat, quod Hes. voce δει-λός 
explieat. χορυπτ-ίλος a xopomt- (xopózto). χωτ-ίλος non tam 
cum xoz- (χόπτω) cohaerere videtur, quamquam inde xóm (gar- 
rulus blatero) fluxit, quam eum rad. idg. kat (erepare), unde skr. 
katth, katthate ,viel Làrm machen, prahlen, rühmen*, ef. Fiek Wórt. 
p. 29. Curt. Grdz.* 153. μύτ-ιλος quod ap. Hes. invenitur, melius 
pít-uÀoc seribitur, quae forma meram radicem exhibeat, cf. Curt. 
Grdz.* 708. ξύσ-ιλος (ap. Sophron. in Et. M.) aut a ξυσι- (ξύσις) 
aut a stirpe aoristi sigmatiei ξυς- (ξύ- ὦ). ὀργίλος ab ὀργὴ". ποιχ- 
ίλος ἃ rad. idg. pik, skr. pic (picámi) et adieetivo skr. pecala 
accurate respondet. cf. Curt. Grdz.* 164. στροβ-ιλός a στροβο- 
(στρόβος). 


e) de substantivis in -vào terminatis. 


lam vero transeamus ad quadraginta fere illa substantiva 
suffixo -»Ao formata, quae omnia deminutionis significationem 
prae se ferunt: ἀχανϑ-υλλίς ab ἀχανϑιὸ- (ἀχανϑίς). ἄχ-ουλος a rad. 
ac (edere), quo etiam ytu-dx-oAov (μιμαίχυλον) pertinere videtur. 
ἀρβ-ύλη verisimiliter a rad. arp. (ef. áf-póc et ἁπ-αλός), cuius 
loco etiam dpu-oAa * ὑποδήματα (Hes.) in dialecto cypr. invenitur, 
quod M. Sehmidt KZ. IX 301. 367 non in ἀρβύλαι corrigendum, sed 
dpuóla* ὑπόδημά τι scribendum censet; quodsi Schol. Theocr. 
7, 26 ἀρβύλη ab ἁρμόζω repetit, fortasse vocem ἄρμυλα in animo 
habuit. ἀρχτούλος ab ἄρχτο- (ἄρχτος). ἀτραχτο-ουλίς ἀτραχτευλλίς ab 
ἄτραχτο- (ἄτραχτος). βαίτουλος quod vetera lexica memoriae pro- 
dunt, incerta utitur origine, quod idem dicendum est de βατ-ύλη. 
βάχχευλος, quod Athen. III 111] ἃ ἄρτον σποδίτην esse dicit pro- 
babiliter a Baxyo- (Βάχχος) derivatum est. βήρ-υλλος unde fluxerit 
non constat. BouB-oAí; βομβ-ύλη non eum Brugmanno Curt. Stud. 
VII 326 a bar (?) derivem, sed a βομβο- (βόμβος), cf. Fick. 
Wórt. p. 1035. Aliter Walter KZ. XII 416 βομ-βυλ-ιὸ comparat 
eum lat. bulla, germ. quell-an, rad. jval (flagrare). γηϑ -υλλίς 
γήϑευλλις ἃ γηϑυο- (γήϑυον), skr. gandáü Knoten, Knolle* οὗ 
Fick. Würt. p. 58. γρωϑ-ύλος (Hes.) a voce idg. gardha, quam 
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Fick. Wirt. p. 61 statuit, quacum zend. geredha ,Hóhle*, ksl. grad-i 
Mauer, Hürde, Stadt, Haus', goth. gairda-s comparat. δάχτ-ουλος a 
rad. dax eapere (8ax), eui τ corroborationis gratia appositum est. 
Quae quidem Legerlotzii KZ. VIII 398 opinio, quae etiam glossa 
Hes. Aógat* χεῖρες (a λαβεῖν) non parum fuleitur, praeferenda 
videtur ceteris de hae voce prolatis*). ἐρίϑουλος verisimiliter a 
St. ἐ-ρυϑ (ἐρυϑ-ρός), ubi observandum est v radicis propter inse- 
quens suffixum dissimilationis gratia in * transiisse, (cf. φι-τύω 
a rad. qo, ψίϑουρο-ς et ψύϑ-ος al. Curt. Grdz.* p. 708). ἑρπεύλλη 
ἕρπουλλος Épm-oAM ab ἕρπ- (ἕρπω) vel ἑρπυδ- (&pmóójo, ἑρπύζω). 
ἐρωτούλος ab ἐρωτ- (ἔρως). χανδ-ύλη χάνδ-υλος fortasse ἃ χανδυ- 
(χάνδυς). χανϑ-ύλη quod Aesch. frgm. 202 (Dind.) exhibetur (Hes. 
χανϑύλας τὰς ἀνοιδήσεις. Αἴσχυλος Σαλαμινίαις) corruptum videtur, 
cum origo prorsus obseura sit, et fortasse idem est atque xopó- 
ὕλη, quandoquidem utrique voci tumoris significatio inhaeret. 
χηρ-ύλος, pro quo Aristoph. Av. 299. 300 xe(p-oAoc per ludibrium 
a signifieatione verbi χείρω mutuatus dixit, verisimiliter a ear 
(currere), ef. Brugm. Curt. Stud. IV 117. ΧΟΥΧ - ὕλη ἃ χόγχη-. 
χόνδευλος ἃ χονδο- (χόνδος). χορδ-ύλη cf. σχορδ-ούλη, χορϑ-εύλος a 
χορϑυ- (χορϑύω χορϑύνω). χοτ-ύλη xót-oÀoc a rad. kat, cf. Fick 
Wórt. p. 31. χρωβ-ύλος Fickii sententia a rad. idg. karp vel 
karb, quae metathesi adhibita et vocali producta kráb facta sit. 
ματρ -ύλη patp-ÓAÀm vel plenius μαστρύλη a paotpo-. ματύλλη 
(Poll. 6, 70) verisimiliter ἃ ματτύα ματτύη. ptot-ÓÀy verius diei 
videtur quam μυστ-ίλη, a rad. μι (μινύω), ef. Curt. Grdz.? 708. 
*óvü-oÀoc, quod quidem ex ὀνῚθυλεύω óvüóAsoct eliciendum est, 
ab àóv9o- (ὄνϑος) inter quae id discrimen intercedere Rothius KZ. 
XIX 221 doeuit, ut ὄνϑος sit fareimen, quo viscera impleta sunt 
(— stercus), ὄνϑυλος vero farcimen, quod coquus efficit. ὀσμ-ύλη 
et ὀσμ-ύλος ab ὀσμη--. ὀτόστ-υλλος herba quaedam unde profeetum 
sit, nescitur. πίτουλος ἃ mtt met, skr. pat, cf. Fiek KZ. XX 176. 
σηχ-ούλη ἃ σηχιδ-- (σηχίς). σχορδ-ύλη σχόρδ-τυλος et c abiecto χηρὸ- 
ὕλη κόρδ-ουλος eum Deffnero Curt. Stud. IV 283 a σχαίρω repe- 
tenda videntur. σταφ-υλή et στέμφ-υλον a rad. στ uo pinsere cf. 
Curt. Grdz.* p. 212. Kuhn. KZ. I 140. σχένδ-υλα et σχενδ--ὕλη, 


*) Vix enim duo suffixa τὸ et ào radici adiecta esse credendum est, quam 
δεκ- (δέκομαι, δέχομαι) Curt. Grdz.4 133, dic- Pott. Etym. Forsch. I 266. 
Corss. Beitráge z. lat. Form. p. 47, d«cx- (δὲε-δασκ) Benf. Wurz. I 239. II 346, 
dec- (pro dic-) Ebel. KZ. V 188 esse statuunt. 
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euius loco etiam oxevó-óÀ» extat a rad. oxsó-, cui nasalis inserta 
est. σφόνδ-υλος σφονδ-ύλη σπόνδ-υλος a skr. spand (eoruscare). 
τετρα-πτερ-ουλλίς a —— mtepo-. φϑίνουλλα a φϑιν- (φϑίνω). 


δ) de adiectivis suffixo - υλο formatis. 


Adiectiva in -oÀo exeuntia, quae fere viginti numero sunt, non 
solum eandem significationem atque substantiva exhibent, verum 
etiam eadem formandi ratione utuntur, quae ea est, ut cuiusvis 
stirpis finis ante -oAo elidatur, quamobrem nonnumquam dubium 
est, utrum àb ipsa radice an a stirpe iam perfecta repetenda sint. 
Ordo est hie: ἀγχούλος a rad. ἀγχ-. αἴσ-υλος et ἀήσ-υλος a Clem- 
mio Curt. Stud. III 300— 308 recte explieari videntur, qui reiec- 
tis prioribus halucinationibus Eustathii auctoritate (& στερητ. et 
ἶσον) nitendum esse statuit tantumque abesse debere, ut ἀήσυλος, 
quod Il. V 876 legitur, ex rad. 4F vel stirpe ἀδὲ repetatur, ut 
itaeismo, qui dieitur, auxilio voeato idem atque αἴσυλος haben- 
dum sit. cf. etiam Clemm. Curt. Stud. VIII 73. Aliter Düntzer 
KZ. XIII 28. αἷμ -ύλος ab aiuov- (αἵμων) vel, quod recentiores 
contendunt, ab aípo- (aípóc, Hes. αἷμοί- δρυμοί. Αἰσχύλος Altvaíatc 
ef. Aesch. frg. 8). ef. G. Meyer KZ. XXII 488. ἄξ-υλος quod 
Il. XI 155 legitur: 

ὡς δ᾽ ὅτε πῦρ ἀΐδηλον ἐν ἀξύλῳ ἐμπέσῃ ὕλῃ 
hie colloeaverim, siquidem H. Weber Philol. XVI 680 omissis 
prioribus explieationibus (Schol. A: οὐ χατὰ στέρησιν, ἀλλὰ xac 
ἐπίτασιν, Porphyr: χατὰ στέρησιν τοῦ ξυλίσασϑαι) non male rad. ak 
,Acutum esse' ponit, quocum glossa Hesychii &£og: ὕλη παρὰ 
Μαχεδόσιν non dissentit. Cui quidem opinioni etiam Clemmius 
Curt. Stud. VIII 100 favere videtur. δασ-υλός, quod postea in 
δαυ-λός contraetum est, a àaou- (δασύς), quocum cohaerere vide- 
tur δασυλλίς (Et. M.). δριμ-ύλος a ὃριμυ- (δριμύς). εἰδ-ολίς verisi- 
militer ab εἰδυ- (εἰδυῖα). Ἐῆβ -ολλος e verbo ἡβυλλιᾶν elieiendum 
ab ἥβη-. ἡδεύλος ab ἧδυ- (ἡδύς). χαϑάρουλλος a χαϑαρο- (χαϑα- 
ρός). χαμπο-ύλος ἃ χαμπη-. μιχχούλος ἃ μιχχο- (μιχχός dor. — μιχρός). 
μίστουλος melius quam μύτοιλος (cf. Curt. Grdz.* p. 708) a rad. 
pt-.. ὀγχούλος (σεμνός, (γαῦρος Hes.) ab ὀγχο- (ὄγκος). παχ-υλός a παχυ- 
(παχύς). πηγ-υλίς, quod Od. XIV 476 de nocte dicitur, o πηγο- 
(πηγός). στρογγ -ὕλος a rad. strag Strang στρογγ. στωμ-ύλος a 
στοματ-, in quo vocalis illa producta ὦ longae vocali ἃ in voce skr. 
stáman (A. V. 5, 13, 5) respondet, cf. W. Heymann. Das 1 der 
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indogermanischen Sprachen gehórt der indogermanischen Grund- 
sprache an. Weimar 1873 p. 13. cf. etiam Ascoli. KZ. XVI 214.*) 
φειδ-ύλος a φειδο- (φειδός)͵ | 

Atque hoe loco etiam nominum propriorum in -oÀo -vAAo 
exeuntium breviter mentio fiat, quae et significatione et forma 
eum nominibus suffixo -oÀo formatis prorsus congruunt, e. g. 
'Aqd8-uAAoc, "Avy8-oAAa, ᾿Ανϑουλλίς, ᾿Αρίστουλλα, ᾿Αρίστευλλος, Baà- 
υλλος, Βράχευλλος, Δάσ-υλλος, Δίουλλος, "Hp-oAAa, Ἤρουλλος, Üpáa- 
υλλος, "loy-oAAoc, Kpíz-0AAa, Κτήσουλλα, Μένουλλος, Νίχευλλα, Ξέν- 
oÀÀa, Ξένουλλος, Σίβ-υλλα, Xxpat-oAM al. De quibus quod sen- 
timus, non alienum est ab eo, quod iam supra de nominibus pro- 
priis in -io -àào deflexis disputatum est. 


f) Substantiva in -ολο exeuntia. 


Suffixum -oAÀo in lingua Graeca perraro invenitur et, ubi extat, 
plerumque ad adiecetiva formanda adhibitum est. Pauca illa 
substantiva, quae -oAo suffixi ope formata videntur, sunt: ἄχ-ολος 
(Od. XVII 222 ἃ rad. ac (edere), οἵ, αἴχλον, ἄχουλος, neque quid- 
quam commune habet eum χόλον, (χόλον f, τροφή Athen.). Tjni-olos 
(ὃ περὶ τὸν λύχνον πετόμενος Aristot. hist. anim. VIII 26) verisi- 
militer a rad. vap, unde Pauli KZ. XVIII 30 etiam lat. vappo, 
germ. wibil vermis, lit. vábalas scarabaeus derivat, nec multum 
ἃ voce ἠπίαλος differre videtur. χρέμβ-ολα, quod Hes. his expli- 
eat: ἐφ᾽ 
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οἷς τὰς xpóxac ἐντυλίσσουσιν ai γυναῖχες incertum est. 


£) Adjectiva in -o4o exeuntia. 


αἰ-όλος non iam eum εἴλω comparandum videtur neque eum 
Buttm. Lexil. II 73 et Pott. KZ. VI 334 ut ἄελλα αὔελλα ab á-vá 
flare repetendum est, sed eum Sonnio KZ. X 126 genuinam for- 
mam αἰ δόλο statuere placet, quae a skr. eva (— eursus) profecta 
est. ἀνα - σύρτ-ολις verisimiliter ab inusitato ξάνα - σύρτ - c, quod 
intensivum verbi ἀνασύρω videtur. χορυπτ-όλης eadem vox vide- 
tur esse atque xopunt-(ÀAoc. μαιν-όλης μαιν-ολίς ἃ μαίν-ο-μαι. ὀπυι- 


*) Falso Düntzer KZ. XIII 23 rem explicat, qui radicem stu ponens -uv1q 
sufüxum esse putat, quod etiam in ὀσμύλη ϑυμέλη πιμέλη appareat. Sed ὀσμ- 
ὕλη fluxit ab ὀσμή, ϑυμ-έλη a ϑυματ- (ϑῦμα), de πιμέλη conferas, quae supra 
dicta sunt, 
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όλαι (γεγαμηχότες Hes.) ab 2mo(-o. ὀζ-όλης ὀζ-ολίς ab ὄζ-ῳ. πει- 
ὁλὴς rectius scribi videtur quam πει-ώλης a πεες- (πέος). σχέρβ- 
oÀos non ex oxep J- βολος compositum videtur, sed a rad. skrap 
skarp, cf. Walter KZ. XII 402, eum Fiekius Wórt. p. 205 rad. 
galbh (calbhate) ,tónen, prahlen' statuat. oxiuB- Aoc, quod Hes. 
voce ἠλίϑιος explicat, a σχιμβός- χωλός. σχωπτ-όλης ἃ σχῴπτ-ω, φαιν- 
ολίς (quod non misceri debet cum φαινόλης, quae eadem vox es 
atque lat. paenula) in H. h. Cer. 51 de aurora usurpatur a φαίν-ω. 

Atque etiam his duodecim fere adiectivis hypocoristieam quan- 
dam signifieationem inhaerere patet. Sed notandum est omnia 
fere recentioris demum originis esse. 


g) de substantivis in -ωλο deflexis. 


Ls 


Substantivorum in -0À/ exeuntium, quae undecim numero 
sunt, tertia fere pars iam apud Homerum extat, eum reliqua 
eorum analogiam secuta posterioribus demum temporibus nata 
sunt, ut ,abstracta/ formentur. ἁμαρτ-ωλή versimiliter a st. ἅμαρτο-, 
quae in ἅμαρτο - επής extat. γαμψ-ωλή ἃ γαμφο- (γαμψός). ἐπειγ- 
ὠλή ab ἐπείγ-ω. εὐχ-ωλή ab εὐχή. ϑεραπ-ωλή a ϑεραπ-οντ-. ϑερμ- 
cf a ϑερμο- (ϑερμός). μεμφεωλή ἃ μέμφ-ο-μαι. παυσ-ωλΥγ, a stirpe 
aoristi sigmatiei xac (παυ-), ef. τρωξ-αλλίς it-aÀoc φύξ-ηλις al., 
ef. Curt. Stud. Ia 296. τερπτωλή ἃ τέρπ-ω. φειδεωλή a Q&(0-«. 
χαριτ-ωλή, ἃ χαριτ- (χάρις). 

Quorum analogiam secuta sunt adiectiva ἁμαρτ-ωλός (N. T.), 
χηδ-εωλός (Suid — χηδόμενος), φειδ-ωλός. 

Huc aeeedunt tria substantiva in -ωλον exeuntia: sió-wÀoy a 
rad. ià 718 (εἶδ-ος, εἶδ- ον); χύβ-ωλον fortasse a kup (χύπ-τω). cf. 
Joh. Sehmidt ,Zur Geschichte des indogermanischen Vocalismus: 
I. Weimar 1871 p. 162; qodox-oAov et φάσχ-ωλος, cuius loco etiam 
φάσχ-αλος extat, a radice Graeco-Italis communi fask — fak, 
sfak ,sehnüren', quam Fiek. Wort. p. 472 statuit. 


ἢ) de nominibus suffixo -c4o -9io formatis. 


Substantiva, quae -zÀo -9Ao terminationem praebent, sunt 
haee: Ab ipsa radice profecta sunt sine vocalis eoniunetione ϑύ- 
σ-ϑλον ὅ) ἃ rad. 9o-, (ναῦ-σ-ϑλον, a να δὴ, φύ-τλη ἃ rad. φυ-, χύ-τλον 


Ἢ) In voce ϑύσ-ϑλον c eadem ratione explicandum est, atque in ϑυσ-τῆς 
ϑυσ-τάς ϑύσ-ανος (Curt. Grdz.4 299), sed cum in ναῦσϑλον (— ναῦλον Hes.) 
prorsus explieari nequeat, baec vox eadem videtur esse atque ναύστολον, nisi 
quod o eliso τ ante 4 in 9 transiit, cf. Curt. Grdz.4 493. 
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ἃ rad. yo-, et voeali « interposita γεν-έ-ϑλη a rad. γεν-, ἔδ-ε-ϑλον 
mutatio spiritus asperi in lenem notanda est, cf. 
0-6; οὐδ-ός (Curt. Grdz.* 674), ἐχ-έ-τλη a rad. 
ἐχ-, ον a rad. φλυγ, euius À ante suffixum evanuit (Pott. 
Etym. Forseh. II 100), ὄχ-ε-τλον a rad. δ εχ, vagh. A stirpibus 
nominalibus profeeta videntur ἱμάσ-ϑλη pro ἱμάτ-ϑλη, cuius stirps 
íuat- in verbo ἱμάσσω pro ípac-je apparet, ubi τ ante 9 in o 
transiit cf. Curt. Grdz.* p. 397, et vocali e interiecta ϑέμ-ε-ϑλον, 
quod non a ϑεματ- (ϑέμα) derivandum est, sed a skr. dhám-a, 
eum ϑέμα recentioris sit originis quam ϑέμ-ε-ϑλον, quod iam ap. 
Hom. invenitur; χείμ-ε-ϑλον vel ys(p-s-zÀov a χειματ- (yeiua).*) 
Iam inquirentes nos in originem huius suffixi fugere non potest 
nullum fere discrimen intercedere inter -ϑλὸ -τλὸ et -0po -tpo et 
utrumque repetendum esse a skr. -tra, quod et primaria et secun- 
daria, quae dicuntur, nomina partim ex ipsa radice partim vocali 
(a i u) interiecta finxit, e. g. pu-trah mi-tram; am-a-tra naksh- 
a-tra; ear-i-tra; var-u-tram al. Haec igitur sanscritiea terminatio 
Cra in lingua Graeca in duas partes abiit, quarum altera sub- 
stantiva in -:po -ϑρο, altera in -xÀo -ϑλο desinentia peperit. Et 
quamquam concedendum est numerum substantivorum in -rpo 
-Üpo exeuntium maiorem esse, tamen etiam substantiva in -cÀo 
-Àe deflexa magnam partem iam apud antiquissimos auctores 
extant, sie apud Homerum γεν-έ-ϑλη 9íu-s-0Aov ϑύ-σ-ϑλον 
ὕλη inveniuntur. Varietas autem formarum -τλὸ et -9Ao (-τρο et 
-Upo) non est, cur nos offendat; nam in 1 pariter atque in r 
aspirandi vim inesse constat atque ob eam causam fieri potuit, 
ut tenuis in aspiratam transiret. Sie etiam x ante À in y abiit, 
velut ἀνδράχ-λη ab dvüpax- (ἄνθραξ), et z in c, velut otz-aAóc et 
σιφ-λός, cf. Curt. Grdz.* p. 493. Atque Boppius quidem ,Vergl. 
Gramm.' ΠῚ p. 194 adnot. 9 illud aut liquidae vi aut, quod 
verisimilius habet, illa lege, quam ,Lautverschiebungsgesetz. 
voeant, explicandum esse censet. Sed utut res se habet, certa 
ac iusta causa eur lingua modo hane modo illam formam prae- 
tulerit, vix statui poterit. Nam quod Fiekius nuperrime in ,Bei- 
tráge zur Kunde der indogermanischen Sprachen: (ed. Dr. Adalb. 
Bezzenberger) L. vol. Gótting. 1876 p. 65 dixit suffixum -τλο, quod 
ex -:po sit exortum, praeter -0Ao omnino non extare, nescio an 


ἢ) σεῦτλον τεῦτλον, beta (Mangold) quod quispiam desideraverit, non recepi, 
cum origo prorsus sit incognita. 


Sspéciosius excogitatum sit, quam verius sit. Neque enim animuni 
ἢ vOCIDUS £y-£-tÀTw, φύτ-τλη, χύ-τλον aspiratam 
radicis tantum valuisse, ut Insequens suffixum ea affectum sit. 
Notum sane est Graecos duas deineeps aspiratas syllabas evi- 
tasse (quamquam ne hoc quidem ubique molestum videbatur, ef. 
*y0UT1v), tamen id ea ratione fecerunt. ut prioris 8yllabae aspi- 
ata in tenuem transiret (2--£-8vyv a 98e 2 4 Q9. | ' 
rata 1m tenuem transiret (ἐ-τέ-ϑην a 9e, £-t0-Uzv a 90). Quam- 
obrem si propterea non ixi ἢ πύϑλη xóÜAov dictum esse putat, 
ne radix (iy, co, yu) obseuraretur, eur non etiam in ἐ-τέ-ϑην, 
s-to-U1v eiusdem rei ratio habita est? Quid. quod etiam in ϑύσ-- 
ss τῶ κω SINN R UST M 2 ende à; 
ὕλον áspirata locum obtinuit: uam 51 inserta litera 5o eadem 
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ratio e tolerai lem fem i: ἢ "s 23» Το 2x 7*3 , Q3 
€ n i i ra MICIII Ieri D U dli ut ΠῚ [ει -ε-ῦλον, φυγ-ε-ὕλον. 


hi aviia i - imt . 1" 1γ.}) (] T! 1 11 11 int i 
uDI syllaba - Inier radicem et "uix intercedat. cur non in 


ef-*-:^T" (81€ enim est disiungendum .). ὁχπέτ-τλον, χείμ-ε-τλον quo- 


que pro -:Ao forma -ὃλο extat? Nom Igitur -zAo linguae Graecae 
abrogare fas videtur, praesertim eum etiam in Xv-tkoy et τγέ-τλιος 
suffixum -zAo recte sese habere paulo infra videbimus. Ceterum 
quod attinet ad significationem suffixi -τλο -:po et discrepantiam, 
quae inter -:Ào -τρὸ et lat. -clo -ero intercedit. omissis virorum 
doetorum dissensionibus. ne longior sim, sufficiat commemoravisse, 
quae (Corssen ,Beitrüge zur ital. Sprachkunde' Leipz. 1876 
p. 20 sqq. evincere studet, qui suff. -clo -eulo -ero ex -kara 
chaffend, maehend', -τλὸο -zoo ex tara Xurehführend' exorta esse 
probavit. 

hestat, ut de quatuor vocibus disputem, quas nescio an hue 
referre consentaneum Sit: dsÜAoc ἄντλος ὅϑλος σχέτλιος, de qua- 
rum quidem origine inter viros doetos nondum satis constat. 
Atque ἄεϑλον ἄεϑλος Curtius Grdz. p. 249 alios secutus a radice 
vad repetit, cui α intensivum antecedat (lat. va(d)s, goth. vad-i, 
serm. wetti) quod etiam Fick. ,Vergl. Wort.' p. 396 amplexus 
est. muifixum igitur -Ae; esse statuunt, quod nec DBergkio nee 
L. Meyero plaeuit. Ille enim in Mus. Rhen. XIX 604 originem 
ducit ab ἀείρω, hie in KZ. XIV p. 95. 94 ex av- (av-ere, av-idus, 
av-idere -audere, quam opinionem L. Meyer etiam in ,Vergl. Gr. 
II p. 360 sustinet, quos si sequimur, -9Ao pro suffixo habeamus 
nécesse est. Ae negari non potest, L. Meyeri sententiam dignam 
esse, quae ceteris praeferatur. lam in definienda voce ἄντλος 
vix assentiendum est Pottio et benfeyo, quorum opinionem etiam 
Curt. Grdz.? p. 220 est amplexus, qui a praep. dva et rad. τλα 
ongmem ducentes Festi testimonio nituntur s. v. tollo tolleno 


o * 
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genus maehinae, quo trahitur aqua, dietus a tollendo. Nam 


verbum ἀντλέω, unde illi Xvz-Aov explicant, eerte ab ἄντλον demum 
derivatum est, quod iam ap. Hom. extat. Et quomodo significatio 
voeis ἄντλον ,das im unteren schiffsraum sich ansammelnde oder 
in denselben eindringende seewasser, kilwasser, sehiffsjauche/ ex 
illo ἀνά et «Aa evaserit, vix est intelligendum. Aliam viam Fiek 
Vergl Wüórt.' p. 423 est ingressus, ubi aeque atque in libro, qui 
est inscriptus ,Die ehemalige Spracheinheit der Indogermanen 
Europas. p. 18 radieem skr. ponit aüc ,biegen, beugen' Sed 
Osthoffius in libello ,Forsehungen im gebiete der indogermanischen 
nominalen stammbildung' Jen. 75 p. 25 hae opinione non sine 
justis validisque argumentis refutata ipse verbum ἀμάω auxilio 
voeat, eujus significatio duplex sit: ,erstens — ipsius verba 
laudo — die des korneinsammelns, die handlung des mühens 
und erntens, zweitens die tütigkeit des ansammelns und schópfens 
von flüssigkeiten, wasser u. dgl. Wirklieh besteht auch einige 
üáussere áünliehkeit zwischen dem tun des mühers und dem des 
wassersehópfers, zwischen dem hantieren mit der sichel oder sense 
und demjenigen mit der wasserschaufel  Radicem igitur ἀμ- 
esse arbitratur, eui suffixum -:Ào accesserit, quod sane habet, 
quo se commendet*). — Iam vero etiam de vocis ὅϑλος etymo- 
logia ,adhue sub judiee lis est*. Benf. enim ,Wurz.' I 452 a rad. 
skr. ud- ,fliessen* (ὅδ-ωρ, und-a), Christius ,Grundzüge der griech. 
Lautlehre* p. 104 a rad. vad ,sprechen', Curt. Grdz.* p. 512 a 
rad. ὁ ,regnen' derivant. Cum igitur Benfeyus et Christius suffi- 
xum -Ào statuant, ante quod media in aspiratam transierit, 


Curtius pro suffixo -9Ao habet, in quam opinionem etiam L. Meyer 


Vergl. Gr. II p. 360 non iniuria animum inclinare videtur. — 
Quibus substantivis adiunxerim etiam adiectivum σχέ-τλιος, quod 
negleeto novo suffixo ja vix alibi locum habere debeat. Benfeyus 
quidem ,Wurz. I 360 a rad. σχε et τλα (ταλ), quae etiam in 
τλήτμων ,tolerans' reperiatur, repetit. Curtius vero in prooemio 
illo ,de adiectivis Gr. et Lat. ..* p. 10 τ illud ante A eadem 
ratione interpositum esse putat atque in μί-τουλος, ἐξί-τ-ηλος, φυ- 


QUU . 


τ-άλιος, ὀπ-τ-αλέος, λεπ-τ-αλέος, αὐσ-τ-αλέος et voealem inter c et 


*) Cui rursus Fick ,Beitráge z. Kunde d. indog. Spr. I p. 65 refragatur, 
ubi cum ἄντλον skr. ud-aüc comparat et τ ex x (cf. πέντε, révuo et τέκμωρ, 
to6c«g, St. τοτ et τόξον) natum esse dicit. — cf, etiam de ἀνελεῖν et antlare 
anclare Corssen ,Beitráge zur ital. Sprachkunde' p. 19 sqq. 
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A insertam eiectam esse. Sed mihi non voealis excidisse, sed τ 
ad suffixum pertinere videtur, ut idem suffixum sit, quod in ἐχέτλη 
extat. Quaeum opinione etiam Fickium Beitráge z. Kunde d. 
indog. Sprachen' p. 66 coneinere video, nisi quod sine iusta eausa 
pro genuina forma σχέϑλιος habet. cf. etiam Aly ,de nominibus 
t0 suffixi ope formatis! Berol. 73. p. 29. 


l) de terminatione -καλο. 


Duo praeterea substantiva extare videntur, quae suffixo -xaAo 
formata sunt, γραύ -χαλος et ὀβρί- χαλον, quae duo suffixa demi- 
nutiva xo J- Ào coniuncta exhibent, ut skr. ka Ἔ ra lat. culo. 
Atque ὀβρί-χαλον quidem certe hane terminationem praebet, cum 
ap. Aesch. Agam. 143 (Dind.) deminutivum vocis óBptov significet. 
De voce vpaó-xaÀoc vero non pariter constat, cum Fritzschius 
Curt. Stud. VI 342 γραυχάλας Hesychii, quod reete in γραύχαλος 
mutat, à γρύξαι" ἠρέμα χράξαι, ἠρέμα φϑέγξασϑαι ἢ ὑλαχτῇσαι (Hes.), 
st. γρυχ- derivat, quod ἃ γρύζω (— γρῦ λέγω) sit seiungendum. 
Transitus vero vocalis ὺ in av alias inauditus est, cum guna sit 
εὖ €t ou (φυγ- ἡ ἔ-φευγ-ον, σπεύδω σπουδή, χέλευϑος ἀχόλουϑος) 
numquam vero a». Quamobrem a stirpe γραυ- (γραῦς) repeten- 
dum videtur, quod etiam Lobeckio Prol. 92 arridet, eum scribat: 
,Cutturalis accessione inerevisse videtur xpaóxaAoc- ὄρνις τεφρός 
Hes. a colore eineraeeo sive ravo, quasi γραῖος gravastellus, nam 
haee sine dubio inter se continuata sunt; graeeulus autem, quod 
Kuesterus confert, a clamore potius; nam graculi (xoAoto8) epi- 
theton eonsuetum est χραυγός sive χραγέτης. Eadem igitur ratione 
videtur exortum esse atque ὀβρί- χαλον. cf. Curt. Stud. Ia 260, 
cf. etiam Curt. Grdz.* 209, ubi ἀστράγαλος est collatum, nisi quod 
in hae voce iam etymon ὄστραχον extat. 

Hie etiam mentio fiat vocis illius dubiae ἄροχλον, quod ap. 
Ath. XI 783 ex Nicandro petitum poeulum esse dicitur. Sed et 
suffixum Graeeum -xÀo nusquam alias invenitur et radix obseura 
est. Nec vero videtur veridissimile hane vocem cum dpó - « 
cohaerere, ut vas significetur, quo hauritur; quam ob rem for- 
tasse nihil aliud est atque dpó-BaAoc. 


C. De nominibus, quae praeter suffixum -λὸ etiam je al. exhibent. 
Cum in antecedentibus merum suffixum -Ao traetaretur, iam 
in sequentibus ad eas voces nos eonvertamus, in quibus ad suf- 
fixum -λὸ etiam novum inerementuim aecessit, quod plerumque 
est ja. Nee in animo est omnes eas voces. afferre, quae ab aliis 
nominibus suffixo -Ao formatis et iam supra commemoratis demum 
fluxerunt, sed quae sui iuris sunt.* 


c ^AL0O 


Substantiva in -aÀto exeuntia sunt haee: ápu-aAw ab ἅρῳ- 


ς γν 7 Y , : 1 . 3 
(Apu - ζω). χαυχ-αλίας (ὄρνις ποιός Hes) a rad. reduplieata ku 


(ku - ku — kuk), ef. skr. kók-ilas, lat. euc-ulus, ef. Fritzsche 
Curt. Stud. V 336. Fick. Wort. p. 44. χοχχ-άλια vel χωχ - ἅλιον 
verisimiliter a χόγχ - ἢ, nisi quod stirpi nasalis est adempta (ef. 
χόχλος χοχλίον χοχλίας, Curt. Grdz.' p. 151. xop-dAAtov xoup-dAtov 
xmp -dÀtoy χωρ -ἄλλιον ἃ xópm χούρη χώρη. λωγ-άλιον, quod Hes. 
pro λωγάνιον praebet, a λωγαὃ- (λωγας). μαγὸ - αλία à μα (pro 
pax, udx-jo -— μάσσω), cf. μάγ-μα, μαγ-ίς, μᾶζα μαγ-εύς Curt. 
Grdz.? 326, ubi ὃ idem videtur esse atque 1n χίβὸ - ηλος. ναπτ- 
ἅλιος ἃ νάφϑα, ubi defeetus aspirationis notandus est. πηδεάλιον 
ἃ πηδο- (πηδόν) σχυρ - ἅλιος a 5xo00«x- (σχύρϑαξ), quod lacon. 
pro νεανίας dicitur. σπαϑ-άλιον ἃ σπάϑη. τρυμ-αλιά a τρύμη. 

Rariore terminatione utuntur ἐργ-αλεῖον, quod fortasse eodem 
modo atque τροχαλεῖον a τροχαλός, a perdito quodam voeabulo 
*épy-dAm repetendum est, quod quidem etiam ioniea forma ἐργ- 
αλήϊον suadet, denique πνιγ - αλίων a πνιγ- (πνίξ), quacum voee 
nomina propria velut Μιχχαλίων *ApzaA(»v al. conferre iuvat. 

Adieetiva in -αλιο exeuntia sunt haec: àvo-4Atoc, quod cogno- 
men est Martis atque etiam pro Marte ipso usurpatur, ab "Evo 
(rad. van — occidere perdere, vanushyati, cf. KZ. X 327). τρωγ- 
ἄλιος ἃ τρώγ-ω. unde τὰ τρωγάλια ap. Aristoph. φυτ-άλιος ἃ φυτο- 
(φυτόν). ψευδ-ἄλιος ἃ ψευδες- (ψεῦδος). 


Quibus adiungendus est magnus {16 numerus adiectivorum 
in -αλέος exeuntium (oetoginta fere), quae plerumque a poetis 


*) Nonnulla eorum etiam Alv .de nominibus (0. suffixi ope formatis: 


Berol. 73 p. 23, 29, 31 —39 attulit. — cf. etiam L. Meyer Vergl. Gr.* II 


440 sqq. 
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usurpantur. Atque etiam huius suffixi proprium est, ut cuivis 
themati affigatur neque extremae eius syllabae sive in vocalem 
sive in consonantem terminatae pareat. De cuius origine L. Meyeri 
et G. Curtii sententiae in contrarium abeunt, cum ille (Vergl. 
Gr. II 585) antiquiorem formam -Aeto fuisse coniieiat, quae etiam 
in Latino -lejo (leguléjo-, locutulejo-, seceutulejo-) et goth. under- 
leija extet, hie duo suffixa la et ja coniuncta esse putet, ut -αλέος 
eiusdem originis sit atque -dAtc. Ae mihi quidem Curtii sen- 
tentia probabilior videtur, praesertim eum in nonnullis adiectivis 
praeter -αλέος etiam ἅλιος extet, ef. γηραλέος, γηράλιος, νηφαλέος, 
νηφάλιος. Atque iam antiquissimis temporibus terminationem 
-aÀéoe in usu fuisse, docent haec exempla Homerica: ἀζ - αλέος, 
quod non ex ἄγαν ζέον: ϑερμὸν ἢ ξηρόν est compositum, ut Hes. 
dieit, sed a st. àta-, quae est in ἀζαίνω (ἀζα - νίω). dpq-aAÉoc, 
quod non ab ἄλγες- (ἄλγος) verso ἃ in p euphoniae gratia deri- 
vatum esse dixerim, sed praeter ἀλγ-, quod in ἄλγος ἀλγεινός al. 
extat, etiam 4py- servatum est, quod ut in hae voce etiam in 
MU -apyoc, ληϑ - αργία, dr-apy(a al. remansit. ápz-aA£oc ab áp, 
nec ut aliis videbatur, ab ἅρπαγ-. αὐσ-τ-αλέος, semel in Od. XIX 
327 ἃ rad. idg. sus, skr. cush, ad quam τ corroborandi causa 
accessit, ef. abo-t--»póc, Curt. Grdz.* 390. ϑαρσ-αλέος ἃ ϑαρσες- 
(ϑάρσος). ἰσχ-αλέος, semel in Od. XIX 233, pro quo postea 
Eustathio teste ἰσχν-αλέος dicebatur, ab ioy- (ἴσχ-ω), ἰσχνο- (ἰσχνός). 
χαρφ-αλέος ἃ xdpo-m.*) χερδ-αλέος a χερδες- (κέρδος). λεπτ-αλέος 
semel in Il. XVIII 571 ἃ λεπτο- (λεπτός). λευγ-αλέος a λυγ- 
(λυγρός), cuius » per guna in so transiit, ut πευχ-ἄλιμος ἃ πυχ- 
(roxvóc), quam ob rem Et. M. non recte dieit παρὰ τὸ λοιγὸν 
λοιγαλέον xai μεταϑέσει τῶν στοιχείων λευγαλέον. μυδ-αλέος, semel 
in Il. XI 54, ἃ μυδα- (μυδά-ω). ὀπτ-αλέος ab ὀπτο- (ὀπτός). ὃ-τρ- 
αλέος ab ὀ-τρύτνω vel ex ipsa radice τρε «psc (τρη-ρός τρή-ρων), 
cui vocalis o est anteposita ut in ὀ-μίχ-λη al, quod iam Et. M. 
recte agnovit, cum expliearet ὀτραλέως" σπουδαίως, παρὰ τὸ τρέω 
τὸ φοβοῦμαι xal σπεύδω. ῥωγ-αλέος a St. ῥωγ-, quae in ῥώξ extat, 
rad. Fpay, quo etiam Hesychianum illud ópevjaAéov: διεῤῥωγός 
referendum est, nisi quod 7 ante liquidam in v commutatum est. 
cf. Curt. Grdz.* 551. σμερδ-αλέος a st. cusp?-, quae in σμερὸ - vó 
perspieitur. 


*) χαρχαλέος, semel in Il. XXI 441, non recepi, cum tantum absit, ut a 
ἤκαρχες- (κάρχος) vel a ἔκάρχ-ω, quae non extant, derivatum sit, ut voci redu- 
plieatae skr. kar-kar-a respondeat, cf. Fick, Wórt. p. 33. 
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Reliqua huius generis adiectiva partim bonam Graecitatem 
redolent, partim recentioribus demum auctoribus originem debent: 
αἰϑ-αλέος ab αἰϑ-ω, ad quam Philemon lex. technolog. p. 41 haee: 
πρὸ μιᾶς ἔχει τὸν τόνον xai πρὸ δύο. πρὸ μιᾶς γὰρ ὑπάρχει ἀπ 
τοῦ αἴϑω, ὡς νήφω νηφαλέος " ἡνίχα δὲ πρὸ δύο ἔχει τὸν τόνον, 
τοῦ αἰϑάλειος γέγονε χατὰ ἀποβαλὴν τοῦ τ ὡς παρὰ ᾿Απολλωνίῳ " 
αἰϑάλεοι πρηστῆρες. Igitur non quo ab αἰϑάλη demum manaverit, 
hue refero, sed quia ab ai0-« suffixo -αλέο adhibito formatum 
est. αἱμ-αλέος ab αἷματ- (αἶμα). ἀλπ-αλαῖον, quod Hes. voce ἀγα- 
7716» explieat, certe corruptum est ex dXmz-aAéovy et cum *áXn-vóc 
simili eognatione utitur atque loy -aAéoc cum ioy-vóc, σμερδαλέος 
cum opspó-vóc. *dXr-vóg vero in composito ἔπ- αλπνος et in sup. 
ἄλπνιστος extat, cf. Curt. Grdz.^ 265. αὐ-αλέος παρὰ τὸ dom, τὸ 
ξηραίνω (Et. Μ.). αὐχ-αλέος ab αὖχ- (αὐχ-έ-ω). αὐχμ-αλέος semel 
usurpatur, a Choeril. ap. Joseph: αὐχμαλέοι χορυφάς — ,quibus 
vertex prae aliis capitis partibus horret, ab abyyuo- (αὐχμός). 
βραγχ-αλέος a βραγχες- (βράγχος). βρυχ-αλέος a βρυχ-ά-ο-μαι. γηϑ- 
αλέος a γήϑ-ω. γηρ-αλέος ἃ Tnp-í-« (γηράσχω). γυρ-αλέος a γυρο- 
(γυρός). δειμ-αλέος a δειματ- (δεῖμα). δεισ-αλέος a δεῖσα. (δεισαλέα 

δεῖσα γὰρ ἣ χόπρος, Suid) διῴ -αλέος a δίψα. ἐρευϑ- 

ἐρεύϑ-ω. εὐγμ-αλέος, quod Schneiderus restituit ex εὐγ- 
μαοδείων εὐχῆς ἀξίων (Photius), quem ad modum etiam sótpabtéoy- 
εὐτυχημένων (Hes.) corrigendum est, ab εὐγματ- (εὖγμα). ἑφϑ-αλέος, 
quo referenda est Hes. glossa mutila ἑφϑαλές ab ἕφϑο- (ἑφϑός). 
ἐψ-αλέος ab ἕψ-ὦ. ἠγ-αλέος Et. M.: παρὰ τὸ ἄγος, ὃ σημαίνει τὸ 
δῆγμα, ἐχ τοῦ ἄγω, τὸ χλάνω, ἄγος ἀγαλέος ὡς τάρβος ταρβαλέος. 
ἡϑ-αλέος ab ἦϑες- (ἦϑος). ἠχ-αλέος ap. Hes. ἠχ-αλέον γελόωσα" 
πράως ab ἦχα. ϑαμβ-αλέος ἃ ϑαμβες- (ϑάμβος). ϑαυμ-αλέος a ϑαυματ- 
(ϑαῦμα). ϑηγ-αλέος a ϑήγ-ω. ϑηπ-αλέος, quod Hes. voee βωμολόχος 
explicat, a ϑηπ- (τέ-ϑηπ-α), ἰχμ-αλέος ab Ixuaó- (ixudc), unde etiam 
Et. M. nom. propr. ᾿Ιχμάλιος in Od. XIX 57: 

ἣν ποτε τέχτων 
Ποίησ᾽ ᾿Ικμάλιος 


recte derivat his: 6 ἰχμάδας xal ἱδρῶτας στάζων ἐν τῷ χάμνειν xal 
φιλοπονεῖν. Eiusdem originis etiam ἱμ-ἅλιος “Ἱμ-άλιος est, nisi quod 
x radieis evanuit. íxz-aA£og ab ímmo- (ἴππος). καγχ-αλέος quam- 
quam Brugmanni Curt. Stud. VII 205 sententia, qui reduplieatam 
formam eam esse vult et skr. kaükaras confert, quominus huc 
referatur obstat, tamen quin suo iure loeum hie teneat non dubium 
est. Nam loeo Iliadis XI 642 πολυ- χαγχέα δίψαν nisi cum Lob. 
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Rhem. 60 verbum χάγχ - ὦ statuere debemus, a quo xaTx-aAéoc 
fluxit, praesertim eum etiam Hes. χαγχ-ομένης" ξηρᾶς praebeat. 
χαμπ-αλέος ἃ χαμπή. χαυ-αλέος ἃ rad. xao χα 1 (xai-w). χερχ-αλέος 
et χερχν-αλέος a χέρχ-ω (xspyvo-), quod Galen. factum esse dicit 
a crepero illo sono, quem edunt, quibus in respiratoriis meatibus 
est, στενοχωρία ἢ ὑγρότης πλείων. χνισ-ἀλέος a xvioa (χνίσσα). χραμβ- 
ἀλέος, in quod etiam Hesychianum illud χραμβατέλος " ξηρὸς xal 
χαπυρός mutandum videtur a χραμβο- (χράμβος). χρυμ-αλέος ἃ χρυμο- 
(χρυμός). χρυφ-αλέος a χρύφα. ληχ-αλέος a Aqx-d-o. λημ-αλέος ἃ 
λήμη. λιμ-αλέος ἃ λιμο- (λιμός). λυσσ-αλέος ἃ, λύσσα. νηφ-αλέος, 
quod Hes. et Et. M. pro νηφ-άλιος iam ab. Aesch. usurpato prae- 
bent, ἃ νήφ-ω. νηχ-αλέος ἃ νήχ-ω. νουσ-αλέος a νουσο- (νοῦσος), 
quod voci νόσος eadem ratione respondet atque οὔνομα voci ὄνομα. 
νυστ-αλέος, euius loco etiam νύστ-αλος extat, ἃ νυσταὃ- (νυστάζω, 
νυσταδ-7ω). ὀδμ-αλέος ab ὀδμή. ὀζ-αλέος ab ὀζο- (ὄζος). οἱδ-αλέος 
ab oiód-w. ὀχν-αλέος ab óxvo- (Oxvoc). πειν-αλέος a πεῖνα. πενϑ- 
ἀλέος ἃ πενϑες- (πένϑος), πενιχρ-αλέος a πενιχρο- (πενιχρός). πευχ- 
ἀλέος ap. unum Hes., qui explicat πευχαλέον" ξηρὸν, ἀγγεῖον. Quae 
Vox si recte sese haberet, a πεύχη (pinus) profecta esse deberet ; 
sed quomodo haee significatio eum ξηρὸν ἀγγεῖον cohaereat, non 
video. Melius fortasse ποικίλον scribendum est, siquidem de 
ἀγγεῖον dieitur, quod est vas materiae variae variique usus, uf 
Plat. Polit. 287 e: τοῦτο (τὸ ὄργανον) 8 δὴ ξηροῖς xai ὑγροῖς xal ἐμπύροις 
χαὶ ἀπύροις παντοδαπὸν εἶδος ἐργασϑέν, ἀγγεῖον ὃ δὴ μιᾷ χλήσει προσ- 
φϑεγγόμεϑας. πι-αλέος a rad. zt vel st. πιον- (πίων). πορδ-αλέος a 
πορδή. πτοι-αλέος πτο-αλέος a πτοία (πτόα). ῥευστ-αλέος a ᾧῥευστο- 
(ῥευστὸς). ῥιγ-αλέος a ῥιγες- (ῥῖγος). ῥιμφ-αλέος a ῥίμφα. ῥυσ-αλέος 
à ῥυσο- ῥυσός, δωμ-αλέος ἃ ῥώμη. σημ-ἀλέος ἃ σηματ- (σῆμα). σιγ- 
ἀλέος ἃ σιγή. σχωπτ-αλέος ap. solum Herodian. π. μον. λέξ. 4, 6 
ubi perperam σχωπ-αλέος pro σχωπτ-αλέος extat, à σχώπτ-ω. στυ- 
γν-αλέος ἃ στυγνο- (στυγνός). ταρβ-αλέος quemadmodum etiam ap. 
Hes. pro falso ταρβαρέος scribendum esse Lob. Prol. 135 ostendit, a 
ταρβες- (τάρβος). τινϑ-αλέος non, ut Benfeyo Wurz. II 196 et Brug- 
manno Curt. Stud. VII 346 videbatur, pro reduplicata forma. ταν- 
ϑαλ habendum est, sed a τινϑο- (τινϑός) eadem ratione fluxit 
atque λεπτ-αλέος a λεπτός. τρηχ-αλέος a τρηχυ- (τρηχύς τραχύς). 
ὑδ-αλέος ab ὕδατ- (ὕδωρ). ὑπν-αλέος ab ὕπνο- (ὕπνος). φοιτ-αλέος 
ἃ φοιτ-ά-ω. φριχ-αλέος ἃ φρίχη. φυζ-αλέος ἃ φύζα. ψευδ-αλέος 
(— φευδ-άλιος φευδ-άλιμος, φευδ-άλμιος) ἃ. ψευδες- (ψεῦδος). ψωρ- 
ἀλέος a φωρο- (ψωρός). χιρ-αλέος (τοὺς πόδας χατειργασμένος Hes.) 
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ἃ γιραδ- (χιράς, quae altera lectio est pro. yetpác). ὠχ-αλέος 
ab ὦχα. 

Videmus igitur terminationem -aAéog euivis themati in -a -T 
“ἐς -ατ al. exeunti sive nominis (subst., adiect.,, adverb.) sive verbi 


apponi, quod etiam Et. M. s. v. δειμ-αλέος (et s. v. 


docet: παραγωγὴ ἀπὸ ὀνόματος, ὡς τὸ δεῖμα δειμαλέος, 
τος, ὡς tb οἰδῶ οἰδαλέος, xal ἀπὸ ἐπιῤῥῥήματος ὡς ῥίμφα 
Cuius significatio quamquam eertis finibus non facile cireumscribi 
potest, tamen hune fere in modum definiri potest, ut partim ,facul- 
tate et inclinatione aliquid faciendi uti, partim ,praeditum vel 
affectum esse aliqua re' significetur. Quodsi Buggius in KZ. XX 
45 propterea, quod nonnulla adiectiva in -aA£o exeuntia eum 
verbis in -v» formatis cognata sunt, atque etiam eum nominibus 
suffixo -na terminatis necessitudine quadam utuntur, suffixum 
-aÀéo ex -avjo exortum esse existimat, nescio an contendat, quod 
formis ae iustis argumentis careat. Nam ex eo, quod supra dispu- 
tavimus, dilueidum est suffixum aA£o iam antiquissimis tempori- 
bus adseribendum et prorsus sui iuris esse. Quamobrem a suffixo 
-nà seiungendum videtur, quod quomodo suam ipsius viam in- 
gressus sit, Gust. Meyer in libello ,Die mit nasalen gebildeten 
praesensstaemme des griechischen' Jen. 73. disquisitioni subiecit. 
Hue aceedunt nonnulla adiectiva, quae eum suffixo -aAto etiam 
τὸ coniunctum exhibent et plerumque iam ap. Homerum inve- 
niuntur. Quorum origo non ea est, ut syllaba «aA inserta sit, 


quemadmodum veteres grammatiei docent, velut Orion: παρὰ τὸ 


΄ 


»- , , “οι “ 
0$, ξιόιμος ὡς πεύχη πεύχιμος, χῦδος χύδιμος, xal πλεονασμῷ 
ι L 


πευχάλιμος χυδάλιμος, vel Et. M: ἐχ τοῦ χῦδυς γίγνεται 


χύδιμος xai πλεονασμῷ τῆς αλ συλλαβῆς χυδάλιμος, sed ut φυτάλιος 
et φυτάλιμος, ψευδάλιος et ψευδάλιμος ostendunt, -αλιμὸ ex forma 
-αλιο, quae plerumque periit, demum natum est. 

εἰδ-ἄλιμος ab εἰδες (εἶδος) vel ab ipsa rad. ἰδ Fi. ἰδ-άλιμος a 
rad. ἰδ o/^ó. χαρπ-άλιμος non cum ἁρπ-αλέος quidquam commune 
habet, quod olim eredebatur, sed, ut Curt. Grdz.* 63 ostendit, a 
rad. xapz xpax manavit, unde etiam xpz:--vóc i. e. χραπ-ινός, οἵ, 
Siegismund Curt. Stud. V 145. χυδ-άλιμος ἃ χυδες- (χῦδος). πευχ- 
ἄλιμος ἃ πυχ- (πυχνός) ut λευγ-αλέος a λυγ- (λυγρός) φυτ-άλιμος et 
metathesi adhibita φυτάλμιος (ef. qut-dÀtoc). ψευδ-άλιμος, pro quo 
Hes. etiam ψευδάλμιος praebet, cf. ψευδάλιος. 

Terminatione -αλόεις praeter alia adiectiva a nominibus in 
-2Ào exeuntibus demum derivata (ef. αἰϑαλόεις ab αἰϑάλη, ὑαλόεις 


48 


ab ὕαλος, διψαλόεις et διψαλέος, μυδαλόεις et μυδαλέος, σιγαλόεις 
et σίγαλος S. V. νεο-σίγαλος) utitur ἀ-μιχϑ-αλόεσσα in Il. XXIV 753: 
Ἐς Σάμον ἔς τ᾽ Ἴμβρον καὶ Λῆμνον ἀμιχϑαλόεσσαν, 
quod neque in μιχϑαλόεσσαν mutandum neque ab ἄμιχτος (ἀπρόσμιχ- 
tog — ἀλίμενος), (ἀ “στερητ. et rad. μιγ-) derivandum est (ef. 
Lob. Prol. p. 92), sed ἃ rad. uty repetendum videtur, quae extat 
in vocabulis ó-uty-éo, ó-ufy-Avy, quorum o prothetiecum eodem 
munere fungitur atque a. Non igitur « privativum habendum 
est, sed intensivum, ef. Clemm. ,de « intensivo* in Curt. Stud. 
ΥἼΠΙ init. ὃ vero illud propter aspiratam radieis pty ex c exor- 
tum est, quod eorroborandi gratia ad radicem aecessit (ef. λεπ- 


τ-αλέος al.) 


b) -s4L0. 


7-fMoc, quae est forma Homerica et postea demum ab Atti- 
cis in ἥλιος contraeta, a rad. us lucere (cf. Curt. Grdz.* p. 401, 
quamquam. maior pars virorum doetorum voeem a skr. sürja 
separari debere negat. cf. Benf. Or. et Oce. I 284. Sehweiz.- 
Sidl. KZ. XII 308. Roth. KZ. XIX 218. 219, qui ἀβέλιος Cre- 
tensium (ἀβέλιος - ἥλιος, Κρῆτες Hes.) a skr. svar-ja (sürja) eadem 
ratione atque ὀβελός a svaru repetit. ϑεμ -ἔλιος ϑεμ - είλιον eius- 
dem originis est atque ϑέμ -ε -ϑλον. χριχ -ἔλλιον à xptxo- (xpíxoc). 
χυβ-έλιον unde signifieationem ,das schwarze Veilchen* ap. Diosc. 
aeceperit, vix diei potest, eum de radice non constet. ὠτ-ειλή 
pro ὠτ-ελιή ab οὐτ- (οὐτ-ά-ὠ), Por-, ut genuina forma sit Ζτειλή, 
quae ap. Hes. in forma βατάλαι" οὐλαί extare videtur, cf. Ahrens. 
dial. dor. p. 53. Misteli. KZ. XVII 192. 

Adieetiva sunt ἀ-ειδ-έλιος ab d-siósc- (ἀ-ειδής): ἀ-ειχ-έλιος ab 


, 


ἀ-ειχες- (ἀ-ειχής), νυχτ-έλιος ἃ νυχτ- (νύξ). 


c) -ηλιο. 
Substantiva: χανϑ- ἥλιος ἃ χανϑο- (κάνϑος). χει- μ'- ἥλιον ἃ 
χει-μιαι. 
Adieetiva: ἀ-εχ- ἥλιος in Il. XVIII 77: 
— παϑέειν v ἀεκήλια ἔργα 
pro usitatiore forma ἀεικέλιος dietum videtur, quae licentia metri 
/ausa a poeta in usum vocata est. γαμ-ήἤλιος a γαμο- (γάμος) 


, 
vel γαμ-έ-ω. 


14 


d) -14:0. 

βλωμ -ίλιοι (ἄρτοι), Ath. III 114 e, a βλωμο- (βλωμός). χυρ- 
ἴλλιον, Poll. 10, 68, euius etymologia aliunde non nota est, for- 
tasse nulli alii voei originem debet nisi γυρός (qopo-) quarum 
utraque a rad. xop xoÀ (xop-:óc cur-vus) manavit. -ἰλλιον vero 
fortasse pro -ὑλλιον dissimilationis gratia propter o radicis posi- 
tum est, eum alias non -ίλλιον, sed -ύλλιον ad neutra fingenda 
adhibeatur, quae deminutionis signifleatione utuntur. 


e) -υλλιον. 


dv0-6ÀAov ab ἀνϑες- (ἄνϑος). βαρ-ύλλιον a Bapec- (βάρος). B 
ύλλιον ἃ βρεφες- (βρέφος). δορ-ύλλιον a δορατ- (δόρυ). εἰδ-ύλλιον ab 


εἰδες- (εἶδος). ἐπ ΄- ὁλλιον ab ἐπες- (ἔπος). ζω-ύλλιον ἃ ζωο- (ζωόν). 


m : FN -— u : E » » FN » », 
μειραχεύλλιον ἃ μειραχ- (ueipat). ξεν-ύλλιον ἃ ξενο- (ξένος) 


f) -o4:0. 


αἰγ-ὠλιός vel αἰγ-ώλιος verisimiliter a st. ay-, quae quidem 
apta videtur ad avem signifieandam, quae velut procella volitat. 
ξδ-ώλιον a rad. ξδ- sad, quo etiam Hesychii illud φειδώλιον' δίφρος 
referendum videtur, ubi c eadem ratione ex F (ΤΣ εδώλιον ἑδώλιον) 
est exortum, atque in φειδίτια pro Zia ab ἕδος, ef. Pott. KZ. 
V 240. ἑδωλιός vero (avis quaedam) in ἐρωδιός corrigendum vide- 
tur. ῥαχωλέον (pdxoc Hes.) certe cum Lob. Path. p. 135 in ῥαχώ- 
λιον est mutandum, cum aliunde terminatio -ωλέο non sit cognita, 
a paxec- (pdxoc). 

Adiectiva sunt: ἀσχ-ώλιος, cuius plur. τὰ ἀσχώλια extat, ab 
doxo- (ἀσχός), quod si probatur, Pottii iudicium KZ. VI 361 repul- 
sam fert, qui propterea, opinor, quod in Verg. Georg. II 383: 

atque inter pocula laeti 
mollibus in pratis unctos saliere per utres 

legitur, vocem ex doxo et ἅλ eompositam esse arbitratur. Deni- 
que ἀνεμ -ὦλιος ab ἀνεμο- (ἄνεμος), quod Buggius KZ. XX 45 
falso ex ἀνεμώνιος demum exortum esse putat. Immo sane habet, 
quo Duentzeri KZ. XII 5 opinio se commendet, ἀνεμώλιος a voce 
inusitata *dveu.c7 repetendum esse, quae ex ἄνεμος (ἀνεμο-) aeque 
prodierit atque ϑερμωλή ἃ ϑερμός (ϑερμο-). Μεταμώνιος enim, quod 
cum etiam μεταμώλιος scriptum inveniatur Buggius ad confirman- 
dam suam sententiam affert, certe nihil probat, quippe quod non 
ex μετανεμώνιος sit natum, sed ex praepositione μετά et μωνιός * 
μάταιος, ἀχρεῖος (Hes.) 
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Quibus absolutis patet suffixum -Ao et radicibus et thematibus 
sive solum sive vocali aliqua interieeta appositum in lingua Graeca 
iam inde a primis initiis usque ad ultima tempora, ubi voces ex 
analogia demum antiquorum voeabulorum fingebantur, suum loeum 
obtinuisse. Nonnumquam sane dissimilationis, quae dieitur, lex 
pro -Ao etiam -po auxilio voeavit, sed ne hoe quidem ubique 
observari potest, cum et in lingua skr. e. g. litera r voeis erí 
propter ipsum insequens -ἰὰ in 1 mutatum sit, ut clila evadat, et 
in lingua Graeca multae voces inveniantur, quae in radiee vel 
stirpe praebent et nihilo setius suffixum -po exhibent, velut χαρφ- 
7050c Eur. (usitatius et antiquius χαρφ-αλέος Hom.), xapu- ηρός, 
ἁμαρτ-ηρός, ϑερμ-ηρός, χοπρ-ηρός, ὀμβρ-ηρός, πυργ-ήρης, οὐρ-ηρός, 
ὑδρ-ηρός quod ex Aesch. frgm. in Bekk. Aneed. Graec. 115, 3 
laudatur, eum iam ap. Hom. óóp-Aóc extet, βοτρυ-ηρός, δαχρυ- 
"póc τεταρτηρός al. Propriam vero viam suffixum -Ao est ingres- 
sum, eum non solum adieetiva in -aAéoc verum etiam nomina in 
«(λο -ύλο al. et verba a nominibus formata in -ἄλλειν -éAAew 
τίλλειν -ύλλειν desinentia fingeret, quorum similia litera p formata 
non extant. Nam quamquam non desunt adiectiva in -ἄρεος ter- 
minata (non in -apéoc), tamen semper a substantivis demum for- 
mata sunt, ut eorum qualitatem exprimant, quod alienum est ab 
adiectivis in -aAéoc exeuntibus, quae eum et a nominibus et a ver- 
bis deriventur, ut iam supra demonstratum est, non solum signi- 
fieationem prae se ferunt ,praeditum vel affeetum esse aliqua 
re^ verum etiam ,faeultatem vel inclinationem aliquid faciendi.' 
In quo haec ipsa res mihi oceasio sit sententiae reiiciendae, 
quam Buggius eum de aliis nominibus suffixo -Ao formatis tum 
de his ipsis adiectivis in -αλέος deflexis tulit. Qui quidem in 
KZ. XX 43 postquam probare studuit cu.- ex φινο- (σφιν svas) 
ortum esse, -aÀso ex avjo, ut iam supra indieavimus, prodiisse 
contendit. Ad quod iudieium L. Meyerum Vergl. Gr. II 461 
secutus propterea commotus est, quod in nonnullis vocibus praeter 
-àÀso etiam vo invenitur, velut χαγχ-αλέος et χάγχανος, ὀπταλέος 
et ὀπτανός, ἑψαλέος et ἑψανός, ϑηγαλέος et ϑηγάνεον, ἀζαλέος et 
ἀζάνω ἀζαίνω, αὐαλέος οἱ αὐαίνω, ἰχμαλέος οἱ ἰχμαίνω, οἰδαλέος οἱ 
οἰδαίνω, χερδαλέος et χερδαίνω. Eligamus exemplum ὀπταλέος, 
quod iam apud Homerum invenitur. Num ex ὀπτανός ortum esse 
potesí, quod apud Aristotelem et Sotadem demum invenitur? 
Quid, quod non pauea eorum, quae iam antiquissimo tempori 
adseribenda sunt, nullas omnino similes formas in -vo (-αίνω) 
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terminatas exhibent? Persuasum igitur nobis est et -aAso et -vo 
suo quodque munere fünetum nec alterum ex altero profeetum 
esse. Atque adjutum me video Curtii (Curt. Stud. VI 4925 431) 
disputatione, qui ct ipse transitum illum v in ἃ, ut Bugeius ex- 
plicat, suspectum habet. Iam vero -üo suffüxum -tpo aemulum 
non habet; nam, ut singula exempla afferam, substantiva χορϑ- 
(kn, ναυτ-ίλὸς, τρόχ-ιλος, ἄργιλλα al. et adieetiva ξύσοιλος. χωτ-ίλος, 
ϑαψ-ιλός al analogia suffixi -tpo carent. ΑΘ deminuendi vis. 
quae iam ab ao aAXo, et uo ιλλο non abhorret, luculentissime 
in suffixo -uÀo -oAAo patefit, quod non ita in -opo cadit. Nam 
quaecumque vocabula in -»o«: desinentia inveniuntur, sive prima- 


4 mme pn EM pé 
rlà, ut αησουρος, βλοσ-υρός, -fK-9pos, Λαμεῦρος, Sive seeundaria, ut 
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ἰσχευρός ab ἰσχῦ-ς, ϑαμ-υρος ἃ Üauó-c, λιγτυρὸς ἃ λιγύ-ς, μάρτουρος 
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à μάρτυ-ς, μωλ-υρόν ἃ μῶλυ-ς (cf. Schneider ;le nom. Gr. in -5^: 
terminatis^ p. 47) nfisquam certam illam significationem expressam 
videmus. "Vis igitur illa deminuendi, blandiendi, contemnendi. 
quae jam in lingua skr. passim suffixo -la exprimitur, et in lingua 
Graeca praecipue apud poetas comicos inerebuisse videtur, ter- 
minationi -Ào reservata est. 


Paulus Renisch 


de vita sua. 


Natus sum Nissiae a. d. VIII Id. Febr. anni ἢ. s. LIII patre 
Augusto, matre Maria e gente Mareek, quos ambos adhue vivos 
veneror. Fidei adseriptus sum evangelicae. Infante me unius 
fere et dimidii auni pater Vratislaviam transmigravit, ubi cum in 
ludo literario primis elementis imbutus essem, duodecimum annum 
agens in gymnasium Elisabetanum receptus sum, quod etiamnune 
auspieüis Caroli Fiekert floret. Cuius ordinibus per oeto annos 
transceursis testimonium maturitatis adeptus et mense Oct. anni 
h. s. LXXII Universitatis Viadrinae ordini philosophorum adscrip- 
tus sum. Per oeto semestria audivi scholas vv. ill. Dilthey, 
Forster, Hertz, Neumann, Pfeiffer, Pischel, Reifferscheid, Rossbach, 
Rückert, A. Schultz, Stenzler. Et proseminarii et seminarii regii 
philologiei consessibus, quos moderabantur vv. ill. Hertz, Reiffer- 
scheid, Rossbach, per quinque semestria interfui atque etiam 
exercitationum arehaeologiearum Rossbachii, philologiearum Fór- 
steri, palaeographiearum A. Sehultzii, germaniearum  Pfeifferi, 
sanscritiearum Stenzleri et Pischelii particeps fui, quibus omnibus 


gratias ago quam maximas. 


Theses. 


Laeunam in Orph. Argon. v. 49: πεύσῃ dc ς ἐνοπῆς: 
ἃ πρὶν, ἔχευϑον sie explendam esse censeo: .- 15, 8 
πρίν γε σ᾽ ἔχευϑον. 

Plin. nat. hist. XXXIIII 14 sic legi velim: ,Ex aere facti- 
tavere et cortinas tripodum nomine ae Delphicas, quod aera- 
tae maxime Apollini Delphieo dieabantur. plaeuere et lych- 
nuchi pensiles in delubris aut arborum mala ferentium modo 
lucentes, quale est in templo Apollinis Palatini (anathema), 
quod Alexander Magnus Thebarum expugnatione captum in 
Cyme dieaverat eidem deo. 

Plin. nat. hist. XXXIIII, $ 19 pro ,Equestres utique statuae 
Romanam celebrationem habent^ legerim ,...Romae magnam 
celebrationem habent.' 


δοναχῆα pro ῥοδανόν legi velim ῥαδαλόν. 


